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ИСТОРИЧЕСКИЕ НАУКИ 
 

 

ВЛИЯНИЕ ИНСТИТУЦИОНАЛЬНОГО ДИЗАЙНА МЕТРОПОЛИИ  

НА ФОРМУ ПРАВЛЕНИЯ В БЫВШИХ КОЛОНИЯХ 
 

КУЛЕБАКИНА Анна Александровна 

студент 

СТАНИСЛАВЕНКО Анастасия Николаевна 

студент 

Национальный исследовательский Томский государственный университет 

г. Томск, Россия 

 
В работе предпринимается попытка выявить общие закономерности в процессе установления 

определенной формы правления в бывших колониях в контексте опыта их взаимодействия с метро-

полиями. Основное внимание уделяется определению причин складывания в бывших колониях формы 

правления отличной от системы правления, сложившейся в метрополии. В качестве показательного 

примера рассматриваются особенности колониальной политики Великобритании в Уганде. 

Ключевые слова: колония, метрополия, форма правления, президенциализм, парламентаризм, коло-

ниальная политика Великобритании, Уганда. 

 
олониализм оставил глубокий отпеча-
ток в развитии политической жизни ра-

нее зависимых стран. В период колониаль-
ного господства метрополии привносили 
элементы своего институционального дизай-
на на территорию колоний, что в дальней-
шем предопределило установление в боль-
шинстве из них характерной для метрополии 
формы правления. Наиболее ярким приме-
ром выступает Великобритания, которая, бу-
дучи одной из крупнейших империй, по-
средством колониального управления оказа-
ла значительное воздействие на систему ин-
ститутов во многих странах. 

Великобритания удерживала под контро-
лем обширные территории посредством кон-
цепции непрямого управления колониями, 
подразумевавшей включение традиционных 
институтов власти в состав колониального 
административно-бюрократического аппара-
та в качестве ее низшего звена [1, с. 46].  

Непрямое управление считалось наиболее 
динамичным и рациональным методом, обес-
печивавшим прочные позиции Великобрита-
нии в колониях [2, с. 15]. Тем не менее, даже 
после обретения независимости данный тип 
колониального управления частично про-
должал воспроизводиться в получивших су-
веренных статус странах.  

Важно отметить, что не во всех государ-

ствах, ранее находившихся в колониальной 
зависимости от Великобритании, установи-
лась характерная для метрополии парла-
ментская форма правления [3]. Интерес вы-
зывает тот факт, что большинство госу-
дарств, в которых установилась президент-
ская система, расположены на территории 
Африканского континента. Таким образом, 
можно предположить, что укрепление имен-
но президенциализма, а не парламентаризма 
было обусловлено географическим располо-
жением колониально зависимых территорий, 
что подразумевает под собой также наличие 
и функционирование там определенных тра-
диционных ценностей и правил, сложивших-
ся еще в доколониальный период.  

Показательным примером того, каким об-
разом в африканском государстве установи-
лась отличная от метрополии форма правле-
ния, выступает Уганда. В Уганде, как и в дру-
гих колониях Великобритании в Африке, при-
менялся принцип косвенного управления. В 
традиционной модели правления, сформиро-
вавшейся еще до прихода англичан, верхов-
ным правителем выступал кабака (вождь), в 
качестве парламента функционировал люкико 
(совет старейшин), существовали также вожди 
трех уровней административно-территориаль-
ных единиц [4, с. 268]. Вышеперечисленные 
традиционные институты, существовавшие в 

К 
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Уганде, подверглись глубокой трансформации 
под влиянием колониального правления Вели-
кобритании, вобрав в себя несколько элемен-
тов британского институционального дизайна 
[5, с. 109].  

В конечном итоге в 1962 г. Уганда обрела 
независимость в качестве государства, чья по-
литическая система внешне была сходна с 
британским образцом. Здесь действовали еди-
ный законодательный (Национальная ассам-
блея) и исполнительный (премьер-министр и 
кабинет) органы власти, политические партии. 
Кроме того, партия, одержавшая победу на 
выборах в Национальную ассамблею, форми-
ровала правительство. Несмотря на все новов-
ведения, привитые в Уганде элементы инсти-
туционального дизайна метрополии наполня-
лись на данной территории «качественно 
иным содержанием, истоки которого лежали в 
особенностях доколониальных африканских 
культур» [4, с. 329]. В том числе сильные по-
зиции сохраняли традиционные социальные 
связи, ценности и нормы. 

Это прежде всего обусловлено тем, что 
процесс внедрения в Уганде элементов бри-
танского институционального дизайна и но-
вых политических ценностей не обозначал 
искоренение традиционных. На территории 
африканского государства вместо отказа от 
старых представлений и типов лидерства, 
произошло совмещение современного и мо-
дифицированного традиционного.  

Политические партии и их лидеры не 
имели ни единого шанса на победу в борьбе 
за массы по сравнению с традиционными 

структурами власти во главе с кабакой. Для 
африканцев было характерно мыслить о вла-
сти, как о конкретном правителе, вожде. Со-
ответственно, политическая партия не была 
самоценной для избирателя [4, с. 329], по-
скольку, руководствуясь вышеуказанным 
представлением о власти, он отдавал голос за 
конкретную личность, а не за представителя 
партии. И, наконец, в Уганде не существовало 
«базиса парламентаризма» [6, с. 40], включая 
структуру общественных отношений со сво-
бодным рынком рабочей силы, влиятельные 
профсоюзов, развитые бюрократию, полити-
ческие партии и СМИ. В совокупности со всем 
вышеперечисленным данное обстоятельство 
препятствовало установлению парламентской 
формы правления, и привело к утверждению 
президентской системы в Уганде. 

Таким образом, британское колониальное 
правление в ряде случаев привело к заим-
ствованию отдельных элементов институци-
онального дизайна метрополии и принятию 
парламентаризма в бывших колониях. При 
этом существуют страны, в которых утвер-
дилась президентская система, что связано с 
их географическим расположением, в част-
ности, на территории Африки. Африканские 
общества пропускали колониальные преоб-
разования системы правления сквозь призму 
традиционных структур и наделяли каче-
ственно новым содержанием привносившее-
ся элементы институционального дизайна 
своей метрополии, что в конечном итоге 
привело к формированию на этой почве пре-
зиденциализма. 
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The paper attempts to identify general patterns in the process of establishing a certain form of government in 

the former colonies in the context of their experience of interaction with the metropolises. The main focus is 

on determining the reasons for the formation of a form of government in the former colonies that differs from 

the system of government established in the metropolis. The features of the British colonial policy in Uganda 

are considered as an illustrative example. 

Keywords: colony, metropolis, form of government, presidentialism, parliamentarism, British colonial poli-

cy, Uganda. 
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ UNITY В ОБУЧЕНИИ ПОДРОСТКОВ  
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В статье рассматриваются методические подходы и особенности использования платформы Unity в 

обучении подростков разработке приложений с дополненной реальностью. Анализируются этапы орга-
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 настоящее время дополненная реаль-

ность становится все более значимой в 

различных сферах человеческой деятельно-

сти, активно внедряясь в повседневную жизнь, 

в том числе, в сферу образования. Это обу-

словлено их уникальными возможностями, 

позволяющими эффективно визуализировать 

сложные процессы, усиливать взаимодействие 

пользователей с цифровым контентом и по-

вышать мотивацию к обучению за счет интер-

активности и игрового формата [3]. 

Одной из ведущих платформ, применяе-

мых для создания приложений с дополнен-

ной реальностью, является среда разработки 

Unity. Выбор Unity для обучения подростков 

разработке приложений с дополненной ре-

альностью обусловлен ее функционально-

стью, доступностью и поддержкой различ-

ных устройств. Платформа сочетает просто-

ту освоения с мощными инструментами раз-

работки, а развитое сообщество и докумен-

тация облегчают обучение. 

Однако освоение Unity требует времени и 

практики, особенно для новичков в программи-

В 
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ровании. Эффективные образовательные про-

граммы должны учитывать этот фактор, обес-

печивая постепенное погружение в среду раз-

работки без перегрузки информацией, что спо-

собствует сохранению мотивации учащихся. 

Цель статьи заключается в выявлении и 

описании возможностей и особенностей ис-

пользования платформы Unity в образова-

тельных программах по дополненной реаль-

ности, ориентированных на подростков. 

Unity представляет собой кроссплатфор-

менный движок для разработки мультимедий-

ных приложений и игр, который позволяет эф-

фективно создавать контент дополненной ре-

альности благодаря интеграции с различными 

программными инструментами. Среди ключе-

вых возможностей Unity выделяют визуальную 

среду проектирования, использование языка 

программирования C#, интеграцию с популяр-

ными сервисами и фреймворками, а также 

поддержку различных устройств: мобильные 

телефоны, планшеты и AR-гарнитуры [2]. 

Unity, в отличие от других инструментов 

для разработки дополненной реальности, таких 

как Vuforia, ARCore и ARKit, является плат-

формой для их интеграции. Vuforia фокусиру-

ется на распознавании объектов, ARCore и 

ARKit – на отслеживании поверхности и пози-

ционировании контента. Unity позволяет эф-

фективно использовать преимущества этих 

технологий в единой среде, упрощая и уско-

ряя процесс разработки приложений с до-

полненной реальностью. 

Одним из главных преимуществ Unity для 

подростков является ее доступность и низкий 

порог вхождения благодаря интуитивно по-

нятному интерфейсу. Платформа также обес-

печивает быстрые результаты с помощью ви-

зуализации и тестирования проектов в реаль-

ном времени, а также предоставляет обшир-

ные обучающие материалы и поддерживает 

международное сообщество разработчиков. 

Обучение разработке приложений с до-

полненной реальностью на платформе Unity 

представляет собой поэтапный процесс. 

Подготовительный этап включает знаком-

ство с интерфейсом Unity, установку необхо-

димых программных компонентов и освоение 

базовых принципов работы с платформой. 

Особое внимание уделяется формированию 

начальных навыков программирования и по-

ниманию основ дополненной реальности. 

Основной этап ориентирован на создание 

первого проекта с дополненной реальностью. 

Подростки разрабатывают образовательные и 

игровые приложения, изучают интеграцию 

виртуальных объектов в реальную среду, те-

стирование и отладку. 

Продвинутый этап предполагает работу над 

сложными приложениями, взаимодействие 

пользователя с виртуальными объектами, ин-

теграцию анимации и звуковых эффектов. В 

рамках продвинутого этапа, применяется про-

ектное обучение и метод кейсов [1]. Это поз-

воляет не только сформировать цифровую 

компетентность, но и обучаться программиро-

ванию через практическую работу над проек-

тами в дополненной реальности. 

Таким образом, использование Unity в об-

разовательных программах для подростков 

является эффективным инструментом форми-

рования цифровых компетенций. Перспективы 

развития методики связаны с междисципли-

нарными проектами, интеграцией искусствен-

ного интеллекта и созданием сложных сцена-

риев взаимодействия с дополненной реально-

стью. Педагогам рекомендуется повышать 

квалификацию, использовать профессиональ-

ное сообщество Unity и вовлекать подростков 

в практико-ориентированные проекты. 
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Искусственный интеллект, глубокое обучение, машинное обучение, революционизировали различные 
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 современных реалиях цифровая транс-

формация привела к значительным из-

менениям в мире, поскольку искусственный 

интеллект, глубокое обучение, машинное 

обучение и робототехника применяются в 

различных отраслях и сферах деятельности. 

Применение этих технологий в здравоохра-

нении, производстве и транспорте, сельском 

хозяйстве, бизнесе и торговле, информатике 

и вычислительной технике, а также в ин-

формационно-коммуникационных техноло-

гиях привело к повышению эффективности, 

точности принятия решений. Используя воз-

можности этих технологий, был достигнут 

значительный прогресс в достижении устой-

чивого развития огромного числа различных 

сфер жизни общества. 

Кроме того, искусственный интеллект, 

глубокое обучение и машинное обучение 

имеют глубокие последствия для моделей 

занятости, навыков работы и динамики ра-

бочей силы. Развитие и взаимосвязи в этих 

новых и разрушительных технологиях пред-

ставляют огромные возможности для гума-

нитарных наук, организаций, отраслей и об-

щества в целом. 

Искусственный интеллект (ИИ) был со-

здан для того, чтобы наделить компьютеры 

пониманием и логическим мышлением, по-

добным человеческому [4]. Машинное обу-

чение – это один из самых быстрорастущих 

алгоритмов для реализации искусственного 

интеллекта [5]. Идея машинного обучения 

заключается в том, чтобы машины автомати-

чески обучались правилам на основе боль-

ших объемов данных и использовали эти 

В 



Научный потенциал, 2025, № 1(48) 

 

11 

правила для прогнозирования неизвестных 

данных. В алгоритмах машинного обучения 

глубокое обучение относится к алгоритмам, 

которые используют структуру глубокой 

нейронной сети для завершения обучения и 

прогнозирования [6; 7]. 

Машинное обучение (МО) – это один из 

методов использования искусственного интел-

лекта, а глубокое обучение – один из алгорит-

мов машинного обучения [8-10]. Если сравнить 

искусственный интеллект с человеческим моз-

гом, то машинное обучение – это процесс по-

знания и обучения через большие объемы дан-

ных, а глубокое обучение – это высокоэффек-

тивный алгоритм в процессе обучения [11].  

Идея искусственного интеллекта впервые 

возникла на Дартмутской конференции по вы-

числениям в 1956 г. Идея заключалась в том, 

что машины смогут думать и реагировать по-

добно человеческому мозгу. Носителем ИИ 

могут быть роботы, беспилотные автомобили 

или даже «умный мозг», развернутый в обла-

ке. К 2015 г. широкое использование графиче-

ских процессоров (GPU) сделало параллель-

ную обработку быстрее, мощнее и дешевле. 

Более дешевые хранилища позволили мас-

штабно хранить большие данные (от текста до 

изображений, карт и т. д.) [13]. Это создало 

потребность в анализе данных, что привело к 

развитию машинного обучения как способа 

реализации искусственного интеллекта. 

В зависимости от уровня реализации ис-

кусственного интеллекта, его можно разде-

лить на три вида: 

 Искусственный узкий интеллект (ANI): 
Интеллект, специализирующийся на выпол-

нении конкретной задачи.  

 Общий искусственный интеллект 

(AGI): Этот интеллект требует создания 

сложных компьютеров, которые будут столь 

же профессиональны, как люди, в слушании, 

говорении, чтении и письме.  

 Искусственный сверхинтеллект (ASI): 
Над сильным искусственным интеллектом 

находится сверхинтеллект, который опреде-

ляется как интеллект, превосходящий чело-

веческий мозг практически во всех областях, 

включая инновации, социальное взаимодей-

ствие и мышление.  

Машинное обучение занимает центральное 

место как ветвь искусственного интеллекта. 

Как следует из названия, цель машинного 

обучения – позволить компьютерам учиться, 

имитировать человеческое поведение в обу-

чении, улучшать способности к обучению, а 

также обеспечивать распознавание и приня-

тие решений. Машинное обучение использует 

алгоритмы для анализа больших объемов 

данных, поиска закономерностей, завершения 

процесса обучения, принятия решений и про-

гнозирования реальных событий с использо-

ванием усвоенных моделей мышления. Этот 

процесс также известен как «обучение». Ма-

шинное обучение является важным способом 

реализации искусственного интеллекта, а 

также одним из самых ранних разработанных 

алгоритмов ИИ, которые используют опыт 

для улучшения производительности самой 

компьютерной системы. 

В общем смысле, опыт — это историче-

ские данные (например, интернет-данные, 

данные научных экспериментов и т. д.), си-

стемы – это модели данных (например, дере-

вья решений, метод опорных векторов и т. д.), 

а производительность – это способность мо-

делей обрабатывать новые данные (например, 

классификация и прогнозирование). Таким 

образом, основная задача машинного обуче-

ния заключается в интеллектуальном анализе 

и моделировании данных. 

Глубокое обучение (ГО) – это особый 

тип машинного обучения, который работает 

с большими данными. выполняет сложные, 

масштабные и высокоуровневые вычисления 

данных путем построения глубоких искус-

ственных нейронных сетей. ГО можно счи-

тать одним из самых значительных прорывов 

в области машинного обучения, оно основа-

но на бионике, возникшей в результате ис-

следований нейронов и нейронных сетей, и 

имитирует способ передачи и приема сигна-

лов в человеческих нейронных сетях, а также 

учится способам человеческого мышления 

для достижения целей. 

К существенным различиям между ма-

шинным обучением и глубоким обучением 

можно отнести следующие аспекты: 

1. Вмешательство человека. В системах 

машинного обучения такие параметры, как 

значения пикселей, формы и другие характе-
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ристики, должны быть вручную определены 

и закодированы в зависимости от типа дан-

ных. В системах глубокого обучения эти 

функции изучаются автоматически без до-

полнительного вмешательства человека.  

2. Аппаратное обеспечение. Из-за слож-

ности вычислений системы глубокого обу-

чения требуют более мощного аппаратного 

обеспечения, чем традиционные системы 

машинного обучения.  

3. Время. Глубокое обучение требует зна-

чительного времени для обучения из-за боль-

шого объема данных, множества параметров и 

сложных математических вычислений. В то 

время как машинное обучение может занимать 

от нескольких секунд до нескольких часов, 

глубокое обучение может длиться от несколь-

ких часов до нескольких недель. 

4. Методы. Алгоритмы машинного обуче-

ния обычно анализируют данные по частям и 

комбинируют результаты для получения ре-

шения. Глубокое обучение решает проблему 

целиком.  

5. Приложения. Основные приложения 

машинного обучения включают прогнозиро-

вание (например, прогнозирование цен на 

акции или местоположения ураганов), филь-

трацию спама и разработку персонализиро-

ванных медицинских планов. Глубокое обу-

чение используется в таких приложениях, 

как Netflix, стриминговые сервисы, распо-

знавание лиц и беспилотные автомобили. 

Подводя итоги, можем констатировать, 

что с развитием автономного обучения и 

эволюции машинного обучения, искусствен-

ный интеллект может стать неотъемлемой 

частью нашей жизни. Различие между ИИ и 

машинным обучением станет более четким, 

и эти две области будут взаимно усиливать 

друг друга. Развитие машинного обучения во 

многом зависит от науки о данных и связан-

ных приложений, что напрямую способству-

ет развитию искусственного интеллекта, а с 

помощью глубокого обучения искусствен-

ный интеллект может достичь уровня, кото-

рый ранее казался научной фантастикой. 
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Статья посвящена исследованию роли современных технологий искусственного интеллекта (ИИ) и 

машинного обучения (МО) в трансформации образовательного процесса. В работе рассматривают-

ся ключевые аспекты применения МО для создания адаптивных и персонализированных учебных си-

стем, которые учитывают индивидуальные особенности учащихся, такие как уровень знаний, ско-

рость обучения и когнитивные способности.  
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адаптивное обучение.  

 

скусственный интеллект (ИИ) и машин-
ное обучение (МО) стали передовыми 

областями технологического развития, кото-
рые формируют различные секторы общества 
на протяжении последнего десятилетия. Ис-
кусственный интеллект чаще всего понимает-
ся как создание компьютерных систем, спо-
собных решать задачи, для выполнения кото-
рых обычно необходим человеческий интел-
лект, таких как распознавание образов, приня-
тие решений и обработка естественного языка. 
Напротив, машинное обучение, подмножество 
ИИ, рассматривается как область, занимающа-
яся созданием компьютерных систем, способ-
ных самостоятельно совершенствоваться на 
основе накопленного опыта без явного про-
граммирования. Здесь системы реагируют на 
новую информацию и динамически адапти-
руются к новым задачам посредством обуче-
ния, изменяя общие правила и процедуры, что 
делает ее более эффективной.  

Идея искусственного интеллекта впервые 
возникла на Дартмутской конференции по 
вычислениям в 1956 г. Идея заключалась в 
том, что машины смогут думать и реагиро-
вать как человеческий мозг. Из-за своей 
сложности и привлекательности искусствен-
ный интеллект привлекал множество ученых 
и энтузиастов к исследованиям с момента 
своего зарождения. Транспортным сред-
ством для ИИ могут быть роботы, беспилот-
ные автомобили или даже интеллектуальный 
мозг, развернутый в облаке. К 2015 г. широ-
кое использование графических процессоров 

сделало параллельную обработку более быст-
рой, мощной и дешевой. Более дешевое хра-
нилище может хранить большие данные (от 
простого текста до изображений, карт и т. д.) в 
больших масштабах [1]. Это создало потреб-
ность в аналитике данных, которая более из-
вестна как наука о данных, что привело к раз-
витию машинного обучения как способа до-
стижения искусственного интеллекта.  

Согласно уровню внедрения искусствен-
ного интеллекта, мы можем разделить его на 
три вида: 

1. Искусственный узкий интеллект (Arti-
ficial Narrow Intelligence, ANI): Интеллект, 
специализирующийся на выполнении кон-
кретной задачи. Например, Google Translate в 
обработке языков бессилен определить, яв-
ляется ли изображение кошкой или собакой. 
Более того, такие технологии, как автомати-
ческая сортировка спама, беспилотные авто-
мобили и распознавание лиц на мобильных 
телефонах, в настоящее время в основном 
относятся к слабому ИИ. 

2. Общий искусственный интеллект (Arti-
ficial General Intelligence, AGI): Когда концеп-
ция ИИ только появилась, предполагалось, что 
человеческий уровень сложного интеллекта 
будет достигнут путем создания сложных ком-
пьютеров. Это также известно как сильный ИИ 
или общий искусственный интеллект. Такой 
интеллект требует, чтобы машины обладали 
способностью решать широкий спектр задач на 
уровне, сравнимом с человеческим. 

3. Искусственный сверхинтеллект (Artificial 

И 
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Super Intelligence, ASI): Над сильным искус-
ственным интеллектом находится сверхин-
теллект, который определяется как интеллект, 
превосходящий человеческий мозг практиче-
ски во всех областях, включая инновации, 
социальное взаимодействие, мышление и т.д. 
Ученый в области ИИ Аарон Саенс (Aaron 
Saenz) однажды провел интересную аналогию: 
сегодняшний слабый ИИ похож на аминокис-
лоты ранней Земли, которые внезапно могли 
дать начало жизни. Сверхинтеллект не оста-
нется в области воображения навсегда [2]. 

Машинное обучение впервые можно уви-
деть в теореме Байеса, предложенной в 1783 г. 
Теорема Байеса представляет собой форму 
машинного обучения, которая опирается на 
исторические данные о вероятности возникно-
вения подобных событий. В 1997 г. шахматная 
компьютерная программа DeepBlue от IBM 
обыграла чемпиона мира. Однако самым впе-
чатляющим достижением стал проигрыш Ли 
Седоля программе AlphaGo в 2016 г. 

Машинное обучение занимает центральное 
место как ветвь искусственного интеллекта. 
Как следует из названия, цель машинного обу-
чения – позволить компьютерам учиться, ими-
тировать человеческое поведение в обучении, 
улучшать способности к обучению, а также 
обеспечивать распознавание и принятие реше-
ний. Машинное обучение использует алгорит-
мы для анализа больших объемов данных, по-
иска закономерностей, завершения процесса 
обучения, принятия решений и прогнозирова-
ния реальных событий с использованием усво-
енных моделей мышления. Этот процесс так-
же известен как «обучение». 

Машинное обучение является важным спо-
собом реализации искусственного интеллекта, 
а также одним из самых ранних разработанных 
алгоритмов ИИ. В отличие от традиционных 
алгоритмов, основанных на правилах, ключе-
вой особенностью машинного обучения явля-
ется поиск закономерностей в больших объе-
мах данных и автоматическое обучение пара-
метров, необходимых для работы алгоритма. 

Технологии ИИ и МО имеют огромный 
потенциал в педагогике образования, осо-
бенно для персонализированного обучения, 
адаптивного обучения и управления когни-
тивной нагрузкой. 

В образовательной среде ИИ и МО ис-
пользуются в качестве посредника для инди-

видуализации и улучшения процесса обуче-
ния. МО способствует модернизации обуче-
ния, фокусируясь на знаниях, навыках, цен-
ностях, убеждениях и привычках, которые 
повышают интеллектуальные, физические, 
духовные, социальные и профессиональные 
способности обучающихся. Для этой цели 
существенную роль играет персонализация 
идеального опыта, уровня подготовки, обу-
чаемости отдельных учащихся и их мотива-
ции. Принципы МО, такие как контролируе-
мое обучение или обучение с подкреплени-
ем, в значительной мере облегчают достиже-
нии поставленных целей в режиме реального 
времени [3]. Для реализации этой модерни-
зации существует необходимость в доступ-
ности технологий, цифровая трансформация 
среды обучения, разработки учебных про-
грамм, методов оценки. 

Новейшие прогрессивные технологии ИИ, 
МО изменили аспекты когнитивной нагрузки 
обучающихся, потенциально влияя на эф-
фективность обучения. Когнитивная нагруз-
ка студентов во многом зависит от методов 
обучения. Обучающиеся имеют разный бэк-
граунд и возможности, интересы и уровень 
мотивации, поэтому материалы должны быть 
представлены в пределах их когнитивных ре-
сурсов. С этой целью системы персонализиро-
ванного и адаптированного обучения на осно-
ве ИИ обеспечивают эффективное использо-
вание когнитивных ресурсов, выбирая надле-
жащим образом структурированные материа-
лы и устраняя авторские предубеждения в 
обучении, адаптируя учебные материалы к ре-
зультатам учащихся в реальном времени.  

Так же персонализация в образовании и 
адаптивные системы обучения на основе ИИ 
повышают вовлеченность студентов и сохра-
нение знаний, за счет соответствующей адап-
тации уровня сложности контента к принци-
пам управления когнитивной нагрузкой и 
уменьшения нагрузки на нее [4]. 

Повышение эффективности обучения, пу-
тем внедрения ИИ и МО в образовании мо-
жет осуществляться с использованием сле-
дующих систем: 

 Интеллектуальные системы обучения на 
базе искусственного интеллекта (ИСУ): иссле-
дования показывают, что ИСУ могут имитиро-
вать работу репетиторов-людей, обеспечивая 
мгновенную обратную связь, направляя уча-
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щихся на этапах решения проблем и подстраи-
ваясь под их темп [5].  

 Образовательные игры на основе искус-
ственного интеллекта: исследования показы-
вают, что геймификация на основе искус-
ственного интеллекта повышает мотивацию 
учащихся, усвоение знаний и познаватель-
ную активность. Кроме того, чат-боты и вир-
туальные помощники предоставляют свое-
временную информацию, обратную связь и 
адаптивные пути обучения, что значительно 
улучшает результаты обучения.  

 Автоматизированные системы оценива-
ния на основе искусственного интеллекта: 
инструменты оценивания на основе искус-
ственного интеллекта помогают преподава-
телям автоматизировать оценку заданий, те-
стов и экзаменов, сокращая время оценива-
ния и предоставляя немедленную обратную 
связь учащимся.  

 Платформы для изучения языка с исполь-
зованием искусственного интеллекта: такие 
платформы, как Duolingo и Rosetta Stone, ис-
пользуют персонализированные пути обуче-
ния на основе распознавание речи для адапта-
ции уроков, ускоряя прогресс в произношении 
отдельных учащихся.  

 Интеллектуальные системы рекоменда-
ций курсов: системы рекомендаций на основе 
искусственного интеллекта помогают студен-

там выбирать курсы на основе их истории 
обучения, успеваемости и карьерных целей. 

 Моделирование STEM на основе ИИ: ин-
терактивное моделирование на основе ИИ в 
курсах физики, химии и инженерии позволяет 
студентам визуализировать и эксперименти-
ровать со сложными научными концепциями, 
улучшая понимание и вовлеченность.  

 Мониторинг поведения в классе: неко-
торые учебные заведения используют ин-
струменты на базе искусственного интеллек-
та для анализа вовлеченности и участия 
учащихся с помощью распознавания лиц и 
анализа речи, помогая учителям выявлять 
учащихся, испытывающих трудности, и 
вмешиваться на ранней стадии. 

Таким образом, потенциал объединения 
классических форм и методов обучения и пе-
редовых технологий, таких как искусственный 
интеллект и машинное обучение, очень велик. 
Повышение вовлеченности обучающихся, за-
крепление полученных знаний, повышение 
эффективности работы преподавателей сего-
дня напрямую зависит от уровня внедрения 
новейших компьютерных технологий на всех 
уровнях образования. Открывающиеся воз-
можности персонализации и адаптации обра-
зовательного процесса влекут за собой рост 
студентов, готовых принимать новые знания и 
реализовывать их на практике. 
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овременные стандарты и условия не-

прерывного развития науки, системы 

образования выдвигают инновационные тре-

бования к преподаванию языковых дисци-

плин в вузах, в которых главной целью явля-

ется подготовка специалистов, соответству-

ющих потребностям нового столетия. Акти-

визация учебного процесса, независимо от 

направления образования, развивается в ре-

зультате внедрения разнообразных форм 

обучения. Поэтому особое внимание уделя-

ется современным методам преподавания 

русского языка, «ориентированных на прак-

тические овладения его грамматическими 

нормами и предусматривающих владение 

единицами языка в различных ситуациях ре-

чевого общения» [7, с. 6]. В этой связи на 

первый план выдвигается совершенствова-

ние устной и письменной речи, лексики, 

специфических особенностей русского язы-

ка, способностей аудирования, чтения и 

осмысления полученной информации. 

Как показывает практика, для формирова-

ния и развития умений, навыков речевой де-

ятельности определенную функцию выпол-

няет не только устное общение, но и значи-

тельную роль играют письменные тексты 

разных функциональных стилей речи.  

Что представляет собой термин «текст»? 

В «Толковом словаре живого великорусско-

го языка» дается следующее определение: 

Текстъ м. в переводе от латинского слова озна-

чает подлинник, подлинный, буквальныя речи 

писателя. Приводить текстъ откуда, делать 

дословную выписку. По тексту Острожского 

Евангелия, по тому изданию подлиннику. Ис-

править, возстановить текста, выправить 

ошибки переписчиковъ. // Текстъ къ музыкъ, 

оперъ, слова, речи [3, с. 104]. Данное толкова-

ние В. Даля свидетельствует о том, что тер-

мин «текст», имея давнюю историю, широко 

использовался в Священном Писании, также 

в славянской письменности Древней Руси. 

В «Толковом словаре русского языка» да-

ется несколько значений текста: Текст, - а, м. 

1. Всякая записанная речь (литературное про-

изведение, сочинение, документ, а также 

часть, отрывок из них). Текст сочинений Пуш-

кина. Подлинный текст. Текст оперы. От-

крытым текстом сообщать, передать что-

нибудь (не секретно; также перен.: прямо, не-

двусмысленно). 2. В лингвистике «внутренне 

организованная последовательность отрез-

ков письменного произведения или записан-

ной либо звучащей речи, относительно за-

конченной по своему содержанию и строе-

нию. Теория текста. 3. В полиграфии ос-

новная часть печатного набора (без иллю-

страций, чертежей, таблиц). Нотный текст – 

нотная запись музыкального произведения 

[6, с. 791]. Исходя из этих определений, 

можно утверждать, что стилистические осо-

бенности текста проявляются в различных 

ситуациях письменного общения. 

В современных стандартах и программах 

по русскому языку на основании ГОС ВПО 

КР, утвержденного МОиН КР приказом № 

1578/1 от 21 сентября 2021 г. , и утвержден-

ному учебному плану по данному направле-

нию / специальности от 10 сентября 2024 г. 

указаны условия к минимальному уровню 

владения устной и письменной речи.  

Разработанная учебная программа состоит 

из 10 речевых и грамматических тем, охва-

тывающих почти всю грамматику русского 

языка. Речевые темы способствуют форми-

рованию и закреплению у будущих специа-

листов навыков речевого общения на рус-

ском языке в профессиональной сфере ком-

муникации, выработке важных компетенций. 

Содержание текстов соответствуют сущно-

сти речевых тем и могут способствовать 

воспитанию у обучающихся неравнодушия к 

изучаемому языку, преданности Отечеству и 

других нравственных качеств, а также к сво-

ей будущей профессии, без которых немыс-

лимо формирование личности в обществе. 

Запланированная тема начинается с работы 

над текстом разных стилей монологического 

и диалогического характера, которые имеют 

как обучающее, познавательное, так и воспи-

тательное значение в сфере профессиональной 

деятельности. Предусмотренный грамматиче-

ский материал активизируется на функцио-

нально-семантической основе (на основе тек-

ста),  дающая возможность выбрать функцио-

С 
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нально равнозначные языковые средства. 

Кроме того, следует согласиться с мнением 

А.К. Матикеевой: «…правильно выбранные 

тексты, материалы по грамматике, словообра-

зованию, орфоэпии должны обогащать речь 

студентов новыми языковыми конструкциями, 

учить выражать свои мысли с большей точно-

стью и лаконичностью, предупреждать рече-

вые ошибки, а также могут способствовать 

возникновению широких познавательных 

мотивов» [5, с. 49]. 

Особое внимание уделяется текстам по 

специальности. Наряду с этим, как отмечает 

А.В. Коренева, работа с текстами по специаль-

ности, способствуют активному включению 

студентов в учебно-профессиональную дея-

тельность, знакомству с лексико-грамматичес-

ким и понятийным аппаратом языка их буду-

щей специальности [4, с. 418]. Поэтому про-

фессионально-ориентированные тексты явля-

ются результативным методом обучения. 

Но в процессе работы над текстами студен-

ты испытывают существенные трудности, что 

приводит к недостаточному усвоению и пони-

манию прочитанного материала. Необходимо 

отметить, что, несмотря на углубленное изу-

чение русского языка в общеобразовательных 

школах республики, наблюдается слабое зна-

ние дисциплины, особенно у выпускников от-

даленных районов и сел. Указанное явление 

связано с отсутствием языковой среды, также 

с нехваткой на периферии специалистов рус-

ского языка и литературы. Ввиду этого важная 

роль отводится созданию условий для разви-

тия русского языка в целом.  

Таким образом, обратимся к изучению рус-

ского языка студентами юридического колле-

джа. В процессе обучения мы использовали 

профессионально-ориентированные тексты:  

1. «Чему учат на юрфаке?». 

2. «Навыки юриста».  

3. «Государство».  

4. «Разновидности власти».  

5. «Правовая система».  

6. «Закон как источник права».  

7. «Нормативные юридические акты».  

8. «Юридическая ответственность».  

9. «Конституция Кыргызской Республики».  

10. «Юридическая терминология».  

11. «PR в сфере юриспруденции». 

12. «День юриста Кыргызской Республи-

ки» и т. д. 

Как подчеркивает Т.И. Буряченко, «про-

фессионально-ориентированные тексты вводят 

новую информацию, расширяют и углубляют 

знания студентов в области будущей специ-

альности» [2, с. 104]. 

Любой предложенный лексический мате-

риал относится к тому или иному функцио-

нальному стилю, имеет тему, идею, основ-

ную мысль, также обладает языковыми осо-

бенностями. 

Работа над текстом включает в себя следу-

ющие цели: коммуникативную, образователь-

ную, профориентационную и  воспитательную. 

Коммуникативной целью являются кор-

ректировка, формирование и развитие уме-

ний и навыков речевой деятельности: ауди-

рования, говорения, чтения, письма. Студент 

должен уметь воспринимать информацию на 

слух, выразительно читать, письменно и уст-

но излагать текстовой материал по специ-

альности и т. д. 

Образовательная цель заключается в раз-

работке сознательного подхода к изучаемому 

тексту, в развитии аналитического мышле-

ния, также в совершенствовании компетен-

ции, как умение анализировать текст, выяв-

лять ключевые слова абзаца, предложения, 

текста в целом.  

Профориентационная цель ориентируется 

на то, чтобы пробудить у обучающихся не-

равнодушие к избранной специальности, 

дать информацию о демократии, законода-

тельстве, о роли правовых отношений в жиз-

ни нашего государства. Особое внимание 

уделяется обогащению лексики, терминам по 

юриспруденции, устойчивым словосочета-

ниям и основным понятиям, первичным све-

дениям о государстве и праве и т. д. 

Воспитательная цель осуществляется в 

процессе работы с текстами познавательного 

и проблемного характера, так как именно в 

ходе обсуждения совершенствуется речевая 

деятельность, выявляются речевые возмож-

ности студентов. 
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Работа над текстом проводится поэтапно, 

состоит из активизации ориентирующих, пред-

текстовых и притекстовых, послетекстовых 

заданий. Лексико-грамматические задания со-

действуют повторению, закреплению и акти-

визации языковых знаний, также пониманию 

содержания материала. Отметим, что предло-

женная структура работы над текстом не пред-

ставляет собой новшества, но в то же время 

остается актуальной.  

В качестве примера предлагаем работу 

над текстом «Юридический стиль. Юриди-

ческий язык». 

I. Ориентирующие задания. 

1) В Кыргызском национальном универси-

тете им. Ж. Баласагына – одном из старейших 

учебных заведений Кыргызской Республики 

основан юридический колледж. Как вы ду-

маете, несмотря на существование юридиче-

ского института в нашем вузе, для чего по-

надобилось такое учебное заведение? 

2) Какие, на ваш взгляд, качества присущи 

сегодняшнему студенту, будущему юристу? 

3) Какую роль играют полученные знания 

в стенах нашего учебного заведения? Аргу-

ментируйте свое мнение. 

II. Предтекстовые задания. 

1) Используя словари, определите значе-

ние следующих слов и словосочетаний: за-

кон, стиль, законодатель, текст, норма-

тивный акт, декларативное положение, 

язык закона, общелитературный язык, юри-

дический язык, юридический стиль, обще-

культурные ценности, правовые формулы, 

регулятивно-охранительное значение, духов-

ное удовлетворение. 

2) Подберите к следующим словам подхо-

дящие определения: лозунг, призыв, терми-

нология, стиль, понятие, мысль, дыхание,  

сила, красота, формула. 

3) Определите значение выделенных слов, 

опираясь на контекст. Подберите к ним сино-

нимы и антонимы. Составьте предложения.  

Нормативные акты, быть официально, 

точность мысли, исключающей разнопо-

нимание, общекультурные ценности, кате-

горические формулировки, интеллектуаль-

ная  красота, дыхание самой жизни. 

III. Притекстовые задания.  

1) Прочитайте текст и разделите на струк-

турно-смысловые части (ключевые слова 

каждого предложения, абзаца, текста). 

2) Прочитайте текст (абзац текста), выде-

лите предложение, передающее основную 

мысль. Определите стиль текста. 

3) Составьте вопросы к тексту, найдите 

ответы на них из текста. 

IV. Текст. 

Юридический стиль. Юридический язык. 

Законы, иные нормативные акты имеют 

особый, юридический стиль изложения: они 

должны быть официально и терминологиче-

ски строги, в них не должно быть художе-

ственной красивости, текст нормативного 

акта нельзя загружать декларативными по-

ложениями, лозунгами, призывами. 

Язык закона – общелитературный язык, 

однако он имеет особенности, что позволяет 

условно говорить о « юридическом языке». 

Эти особенности – четкость, сжатость, опре-

деленность и точность мысли законодателя. 

Главная задача – при максимально возмож-

ной простоте (мысль законодателя должна 

быть ясна всем!) добиться высокой опреде-

ленности, исключающей разнопонимание. 

Для юридического языка характерны по-

велительный, императивный стиль изложе-

ния, специальная терминология. 

При чтении закона важно обращать вни-

мание на все детали текста, на все слова, 

знаки препинания и т. д. 

Не следует упускать из виду, что текст за-

кона должен выразить непростые, нередко 

весьма сложные юридические понятия. Вместе 

с тем законы пишутся для людей. Вот и при-

ходится законодателю, добиваясь максималь-

ной строгости  точности юридических поня-

тий, одновременно стремиться к доходчиво-

сти, простоте и ясности мысли изложения.  

Вот эти особенности, во многом уникаль-

ные, свидетельствуют о том, что юридиче-

ский стиль и юридический язык могут быть 

отнесены к общекультурным ценностям. 

Сжатые, повелительные и категорические 

формулировки призваны отразить и дыхание 

самой жизни, и сложное, искусное юридиче-

ское содержание и в то же время быть до-

ходчивыми и убедительными. 

Юридический язык, правовые формулы 

по самой своей сути преисполнены большой 
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духовной силы, интеллектуальной красоты, 

и с этой стороны законы не только имеют 

регулятивно-охранительное значение, но и 

могут обогатить духовный мир человека, 

принести ему внутреннее духовное удовле-

творение [1, с. 121-122].  

V. Послетекстовые задания. 

Задание 1. Ответьте на вопросы: 

1) Что такое законы, иные нормативные 

юридические акты? 

2) В чем заключается особенность юриди-

ческого изложения законов, нормативных 

актов? 

3) Что представляет собой «юридический 

стиль»? Назовите его характерные черты.  

4) Что представляет собой «юридический 

язык»? Назовите его характерные черты.  

5) Почему юридический стиль и юридиче-

ский язык относятся к общекультурным цен-

ностям? Аргументируйте свое мнение. 

6) Какова роль законодателя при разра-

ботке законов? 

7) Почему законы не только имеют регу-

лятивно-охранительное значение, но и обо-

гащают духовный мир человека?  

8) Какие особенности научного стиля от-

ражены в тексте? 

9) Определите лексические, морфологиче-

ские и синтаксические особенности текста. 

Задание 2. Напишите сообщение на тему: 

«Соответствие законодательного текста пра-

вилам грамматики, стилистики, лексики». 

Таким образом, ключ к успеху специали-

ста зависит не только от свободного владе-

ния нормами русского языка, но и от форми-

рования понятийно-терминологического ап-

парата текста как особо организованной си-

стемы, выработке речевых умений и навыков 

восприятия информации на материале тек-

стов по специальности.  

Подводя итоги, можем заключить, что в 

процессе работы над текстом у студентов вы-

рабатываются специфические навыки и умения 

по своей специальности, формируется познава-

тельно-аналитические способности, нацелен-

ные на овладение юридических знаний. 
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This article examines working with text as a motivating factor in teaching the language of specialization to 

future lawyers. It highlights that not only does dialogical communication play a crucial role in developing 

speech activity skills, but written texts also hold significant importance. A text is proposed as lexical materi-

al, consisting of three main stages of work, specifically designed for law college students. The views of re-

searchers are confirmed, stating that professionally-oriented texts are an effective method of teaching, as 

they actively engage students in educational and professional activities and foster cognitive-analytical abili-

ties aimed at mastering legal knowledge. 
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Статья рассматривает возможности программы Gamma в обучении студентов анализу крипко-

стойкости шифра гаммирования. Описаны свойства разработанного интерфейса и функционал 

программы, эффективно влияющие на обучение и способствующие развитию критического мышле-

ния и аналитических навыков. 

Ключевые слова: криптография, криптоанализ, гаммирование, гамма, интерфейс, функция, частот-
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 обучении криптоанализу особое вни-

мание следует уделять не только теоре-

тическим знаниям, но и практическим навы-

кам, которые способствуют глубокому по-

ниманию механизма работы криптографиче-

ских систем. Важным аспектом является то, 

что инструменты для практического обуче-

ния не должны выполнять работу за студен-

тов, а лишь обеспечивать вспомогательные 

функции, облегчая процесс анализа и позволяя 

фокусироваться на ключевых аспектах крипто-

анализа. Таким образом, студенты получают 

возможность самостоятельно исследовать и 

интерпретировать процессы шифрования, раз-

вивая критическое мышление и навыки, необ-

ходимые для решения реальных задач в обла-

сти криптографии и информационной безопас-

ности. Разработанный интерфейс программы 

Gamma для обучения студентов анализу крип-

тостойкости шифра гаммирования соответ-

ствует этому подходу, обеспечивая студентам 

поддержку в их исследовательской деятельно-

сти, но оставляя пространство для самостоя-

тельного анализа и принятия решений. 

Шифр гаммирования – это один из самых 

распространенных и понятных методов сим-

метричного шифрования, основанный на по-

битовом сложении открытого текста с псев-

дослучайным ключом (гаммой), который 

имеет такую же длину, как и сам текст. Гам-

В 
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ма генерируется с использованием ключа, а 

затем каждый бит или символ исходного со-

общения комбинируется с соответствующим 

элементом гаммы, что приводит к зашифро-

ванному тексту. Благодаря своей простоте и 

прозрачности в механизмах шифрования и 

дешифрования, шифр гаммирования являет-

ся отличным средством для обучения сту-

дентов основам криптографии и криптоана-

лиза, предоставляя возможность на практике 

изучить уязвимости и методы атаки на сим-

метричные системы. 

Gamma является эффективным инструмен-

том для изучения методов анализа криптостой-

кости шифра гаммирования и предоставляет 

широкий спектр функционала, способствую-

щего углубленному пониманию принципов 

криптографии [1; 2]. В интерфейсе программы 

заложены удобные визуальные объекты и раз-

личные вспомогательные функции. 

Одной из ключевых возможностей интер-

фейса является выбор уровня сложности, ко-

торый оказывает влияние на величину гаммы. 

Эта функция позволяет студентам варьировать 

параметры шифрования, что способствует 

четкому пониманию того, как изменения в ал-

горитмах криптографии влияют на безопас-

ность зашифрованного текста. Студенты могут 

на практике наблюдать, как увеличение или 

уменьшение величины гаммы влияет на слож-

ность взлома шифра, что помогает лучше по-

нять механизмы криптостойкости. 

На более легких уровнях сложности про-

грамма отображает варианты строк, которые 

с высокой вероятностью могут привести к 

нахождению исходного текста. Эта функция 

позволяет на практике исследовать возмож-

ные методы анализа криптографических си-

стем, такие как частотный анализ и методы 

подбора ключа. Визуализация наиболее ве-

роятных строк для восстановления исходно-

го текста дает студентам наглядное пред-

ставление о том, как шифр может быть под-

вержен атакам. 

Также в интерфейсе предоставлена воз-

можность отслеживать и сравнивать частоту 

разных букв в зашифрованном и в открытом 

текстах. Сравнение частот  символов в за-

шифрованных и исходных текстах помогает 

понять, как различные криптографические 

методы воздействуют на структуру текста. 

На практике такой подход позволяет вы-

явить уязвимости в криптографической си-

стеме. Например, в шифре, который плохо 

скрывает частотное распределение символов, 

криптоаналитики могут использовать мето-

ды частотного анализа для восстановления 

исходного текста. Возможность сравнивать 

частоту букв в зашифрованных и открытых 

текстах дает студентам отчетливое представ-

ление, как атаки на основе статистики могут 

быть использованы для вскрытия слабых 

мест в шифровании. 

Перемещение между строками зашифро-

ванного текста позволяет студентам иссле-

довать различные фрагменты шифрованного 

сообщения, выявляя закономерности или 

аномалии в структуре шифра. Этот процесс 

дает возможность применять различные ме-

тоды анализа или предположения о структу-

ре текста для сужения области поиска от-

крытого текста. 

Возможность перемещаться между строка-

ми зашифрованного текста и смещать буквы на 

определенные позиции значительно расширяет 

возможности анализа криптографических си-

стем. Функция смещения букв на определен-

ные позиции представляет собой практическое 

применение методов криптографического 

взлома, таких как метод подбора ключа или 

атак с использованием смещения. Студенты 

могут экспериментировать с различными сме-

щениями, что помогает им понять, как изме-

няются криптографические алгоритмы при ва-

рьировании ключевых параметров. 

Интерфейс программы позволяет прове-

рять правильность восстановленного откры-

того текста, что не только обеспечивает об-

ратную связь, но и помогает эффективно от-

слеживать прогресс в процессе обучения. 

Если восстановление не произошло, система 

сообщает об этом, что мотивирует студентов 

продолжить работу и дает возможность при-

менить другие методы. В случае успешного 

восстановления исходного текста программа 

уведомляет студента и предоставляет ин-

формацию о времени, затраченном на реше-

ние. Это позволяет фиксировать достигну-
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тый результат и измерять свою эффектив-

ность и скорость работы. Студенты могут 

использовать эту информацию для оценки 

своей производительности и для оптимиза-

ции своих методов работы. 

Таким образом, разработанный интерфейс 

и функционал программы Gamma не только 

облегчает обучение криптографии, но и спо-

собствует развитию критического мышления 

и аналитических навыков, необходимых сту-

дентам для оценки и создания устойчивых 

криптографических алгоритмов. 
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В статье рассмотрено применение цифровых технологий для решения задач профессиональной дея-

тельности обучающими туристских специальностей на государственном и иностранном языках в 
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одготовка конкурентоспособного специ-
алиста по туризму способствует разви-

тию и выработке общих и профессиональных 
компетенций. Они направленны на формиро-

вание знаний, умений и навыков по выполняю 
и предоставлению специалистами туринду-
стрии туроператорских и турагентских услуг. 
Также востребованный на туристском рынке 

П 
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специалист должен планировать и организо-
вывать свою деятельность, принимать пра-
вильные управленческие решения, развивать и 
реализовывать навыки по предоставлению 
услуг предприятий питания, размещения, экс-
курсионных услуг и т. д. для разработки и 
продвижения туристского продукта [1, с. 41]. 

Функционирование рынка туризма невоз-
можно без цифровых технологий. Получение 
среднего профессионального образования спо-
собствует решению задач интеллектуального, 
культурного и профессионального развития 
будущего специалиста, в том числе, средства-
ми электронной информационно-образова-
тельной среды (ЭИОС). Применение цифро-
вых технологий направлено на решение задач 
профессиональной деятельности и формиро-
вание общих и профессиональных компетен-
ций [4, с. 145].  

Навыки по оформлению и обработке зака-
зов клиентов туристского предприятия и ко-
ординации работы по реализации заказов, 
как ключевые задачи профессиональной дея-
тельности специалиста по туризму, осу-
ществляются на государственном и ино-
странном языках [2, с. 65].  

На примере гуманитарного колледжа 
ФГБОУ ВО Кубанский государственный 
университет физической культуры, спорта и 
туризма рассмотрим применение цифровых 
технологий для решения задач профессио-
нальной деятельности на государственном и 
иностранном языках языке обучающими 
специальностей 43.02.10 Туризм и 43.02.16 
Туризм и гостеприимство.  

На основе дисциплин профессионального 
модуля «Предоставление туроператорских и 
турагентских услуг» и учебной дисциплины 
«Иностранный язык в профессиональной де-
ятельности» используется междисциплинар-
ный подход формирования общих и профес-
сиональных компетенций средствами ЭИОС.  

ЭИОС, как единое образовательное про-
странство, на основе цифровых технологий 
не только делает доступными издания элек-
тронных библиотечных систем, образова-
тельных ресурсов, указанных в рабочих про-
граммах, а также позволяет фиксировать ход 
образовательного процесса и процедуру 
оценки результатов обучения [3, с. 11]. 

На примере учебного раздела «Техноло-
гия проектирования туристского продукта» 

рассмотрим задания к темам занятий, реали-
зация которых предусмотрена с применени-
ем цифровых технологий. 

Тема 1. «Маркетинговые исследования»: 
разработка идеи туристского продукта, его 
цель и задачи, определение целевой аудито-
рии. Составление электронных опросников и 
анкет для целевой аудитории, в том числе, для 
иностранных граждан на английском языке. 

Тема 2. «Договорные отношения с по-
ставщиками туристских услуг»: отбор по-
ставщиков, заключение договоров. На осно-
ве интернет-ресурсов проводится анализ 
предприятий сферы услуг туризма и госте-
приимства, в том числе англоязычных, со-
ставляются шаблоны договоров. 

Тема 3. «Туристский маршрут»: разработ-
ка туристского маршрута и программы пу-
тешествий. Это работа в режиме онлайн с 
географическими информационными систе-
мами, в том числе иностранными, составле-
ние технологической карты тура и маршрута 
по программе путешествия на русском и ан-
глийском языках. 

Тема 4. «Программа тура» представлена 
перечнем мероприятий, расписанных по 
дням. Расписание по времени предоставле-
ния услуг; расчет стоимости тура. 

Тема 5. «Безопасность туристов», как ана-
лиз комплекса мер по координации и сопро-
вождению туристов, направленных на обес-
печение их безопасности, включает состав-
ление и проведение инструктажа на русском 
и английском языках. 

Тема 6. «Продвижение турпродукта»: ком-
плекс мер, направленных на его реализацию, в 
том числе рекламные мероприятия. Разработка 
программ рекламных акций, материалов с по-
мощью визуальных электронных редакторов и 
приложений на русском и английском языках, 
в том числе, составление макетов рекламных 
постов в мессенджерах. 

Применение цифровых технологий создает 
условия для организации взаимодействия 
между участниками образовательного процес-
са на основе автоматизированной системы 
управления. Совокупность технических, теле-
коммуникационных и программных средств 
ЭИОС позволяет решать задачи, связанные с 
существующей системой подготовки кадров 
для сферы туризма и гостеприимства в 
учреждениях СПО. 
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В данной статье рассматривается использование цифровых технологий для оптимизации трениро-
вочного процесса в художественной гимнастике через специальные программы тренировок. Внедре-
ние современных цифровых инструментов трансформирует методику подготовки гимнастов, обес-
печивая новый уровень эффективности. Информационные разработки в физической культуре име-
ют большой потенциал для развития художественной гимнастики, позволяя достигать высоких 
результатов. Учитывая популярность этого вида спорта, статья подчеркивает важность созда-
ния специализированных программных решений для повышения мастерства гимнасток. 
Ключевые слова: художественная гимнастика, информационные технологии, образование, спортс-
мены, тренировочный процесс.  
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ведение. В настоящее время информа-
ционные технологии стали неотъемле-

мым компонентом функционирования соци-
ума, охватывая все ключевые сферы дея-
тельности человека. Масштабное проникно-
вение цифровых решений наблюдается как в 
фундаментальных областях науки и образо-
вания, так и в прикладных направлениях 
спортивной индустрии, экономических про-
цессах и культурном пространстве. Много-
гранность и адаптивность современных ин-
формационных систем позволяет эффектив-
но внедрять инновационные подходы в раз-
личные аспекты общественной жизни. 

В частности, обработка данных по задан-
ным алгоритмам формирует основу цифровой 
инфраструктуры художественной гимнастики. 
Масштабные хранилища систематизирован-
ной информации позволяют создавать ком-
плексные базы статистических показателей. 
Накопленные массивы исторических сведений 
о развитии гимнастических дисциплин обеспе-
чивают глубокий анализ достижений спортс-
менов. Мгновенная передача информационных 
потоков между спортивными организациями 
реализует принципы глобальной коммуника-
ции. Активное взаимодействие участников 
тренировочного процесса через цифровые 
платформы способствует эффективному об-
мену опытом. Глобальные изменения эконо-
мических процессов и ограничения, связан-
ные с пандемией, обусловили повсеместное 
внедрение информационных систем в спор-
тивную отрасль. Спорт, как важная составля-
ющая общества, также принимает участие в 
этих изменениях.  

В этом контексте, разнообразное примене-
ние информационных технологий в художе-
ственной гимнастике отражается в работах 
теоретиков и практиков данного вида спорта. 
Комплексныe возможности современных циф-
ровых систем позволяют накапливать, струк-
турировать и хранить массивы данных о раз-
витии художественной гимнастики, включая 
спортивные результаты, методики тренировок 
и технические элементы, создавая обширную 
аналитическую базу для отслеживания эволю-
ции данного вида спорта. 

В то же время, использование такой базы 
данных способствует формированию цифро-
вого портфолио спортсмена, которое включает 
мультимедийные материалы, демонстрирую-

щие достижения и потенциал гимнастки в ди-
намике развития. Профессиональные звукоре-
жиссеры применяют специализированное про-
граммное обеспечение для создания уникаль-
ных музыкальных композиций, адаптируя 
классические произведения под индивидуаль-
ные выступления атлетов. 

При этом, при подготовке музыки для вы-
ступлений возникают ряд проблем. Во-первых, 
не все специалисты обладают навыками ска-
чивания и обработки музыки из интернета, 
что иногда требует привлечения профессио-
налов. Во-вторых, могут возникнуть пробле-
мы с нарушением авторских прав, так как 
многие не знают, как правильно использовать 
музыкальные произведения в рамках законо-
дательства [5].  

Однако, несмотря на эти сложности, стре-
мительное развитие цифровых инноваций от-
крывает новые возможности для совершен-
ствования тренировочного процесса в художе-
ственной гимнастике. Применение передовых 
технологических решений способствует каче-
ственному росту мастерства гимнасток, позво-
ляя разрабатывать персонализированные про-
граммы подготовки и достигать максимальных 
результатов в соревновательной деятельности. 
Поэтому данная тема является актуальной и 
исследуется в рамках использования цифровых 
технологий для создания программы трениро-
вок в художественной гимнастике.  

Таким образом, цель исследования заклю-
чается в анализе влияния современных ин-
формационных технологий и искусственного 
интеллекта на тренировочный процесс в ху-
дожественной гимнастике.  

Основная цель. Художественная гимна-
стика сочетает в себе спортивное мастерство 
и эстетическую составляющую, требуя от 
атлетов виртуозного владения предметами и 
безупречной хореографии. Результативность 
выступлений определяется не измеримыми 
величинами, а комплексной оценкой судей-
ской коллегии, учитывающей множество 
нюансов исполнения программы, включая 
артистизм, технику и композиционное по-
строение упражнений. Современная художе-
ственная гимнастика сталкивается с фунда-
ментальной проблемой преобразования эсте-
тической составляющей выступлений в изме-
римые параметры, что затрудняет объективи-
зацию судейских оценок. Цифровизация тре-

В 
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нировочного процесса в данном виде спорта 
требует особого подхода ввиду специфики 
дисциплины. Стремительное развитие техно-
логических решений, включая анализ боль-
ших массивов данных, искусственный интел-
лект и роботизированные системы, открывает 
новые перспективы для совершенствования 
методик подготовки спортсменок. 

В этом контексте, современные достиже-
ния в области искусственного интеллекта 
позволили создать специализированные про-
граммные решения для совершенствования 
мастерства гимнасток. Мобильные приложе-
ния такие как: 

 Athla, разработанное ведущими специа-
листами в области спортивной биомеханики, 
проводит детальный анализ технических 
элементов и формирует персонализирован-
ные рекомендации по улучшению исполне-
ния упражнений. 

 Программный комплекс Coach's Eye 
предоставляет расширенные возможности ви-
деоанализа тренировочного процесса, включая 
режим замедленного воспроизведения и ин-
струменты графической разметки для точной 
корректировки гимнастических элементов.  

 Приложение My Jump 2 специализирует-
ся на детальном анализе движений спортсме-
на, позволяя гимнастам совершенствовать 
технику выполнения элементов через ком-
плексную оценку параметров прыжков. 

 Программный комплекс SmartCoach внед-
ряет передовые технологии искусственного 
интеллекта для формирования персонализиро-
ванных рекомендаций спортсменам, оптими-
зируя методики подготовки на основе собран-
ных данных. 

 Автоматизированная система FitnessAI 
разрабатывает индивидуальные программы 
тренировок, адаптируя нагрузку под физиче-
ские показатели пользователя благодаря 
встроенным алгоритмам машинного обучения. 

 Wearable Technology, инновационные но-
симые датчики с интегрированными алгорит-
мами машинного обучения позволяют трене-
рам получать детальную биомеханическую 
информацию о выступлениях гимнасток. Мно-
гофункциональные сенсоры непрерывно ана-
лизируют траектории движений спортсменок, 
формируя рекомендации по корректировке 
техники выполнения элементов. 

 «Volt Athletics» предлагает платформу 
для персонализированных тренировок, ис-
пользующую машинное обучение для адап-
тации программ под индивидуальные по-
требности учащихся [1]. 

Следовательно, современные цифровые 
решения предлагают гимнасткам широкий 
спектр инструментов для совершенствования 
мастерства, несмотря на отсутствие узкой 
специализации под конкретный вид спорта. 
Технологические новинки помогают спортс-
менкам адаптировать тренировочный про-
цесс под индивидуальные особенности и до-
стигать максимальных результатов. 

Тем не менее, несмотря на явные пре-
имущества, важно отметить, что искусствен-
ный интеллект, применяемый в гимнастиче-
ских тренировках, демонстрирует опреде-
ленные технические ограничения при анали-
зе спортивных элементов. Автоматизирован-
ные системы распознавания движений зача-
стую выдают неточные результаты из-за не-
совершенства алгоритмов обработки визу-
альных данных. Качество видеозаписи суще-
ственно влияет на достоверность компью-
терного анализа гимнастических упражне-
ний. Некорректно выбранный ракурс съемки 
или недостаточная резкость изображения 
значительно снижают эффективность про-
граммного обеспечения при оценке техниче-
ского исполнения элементов. 

В то же время, индивидуальные програм-
мы тренировок зачастую сталкиваются с су-
щественными ограничениями при автомати-
зированной адаптации под конкретного 
спортсмена. Универсальные алгоритмы не 
способны полноценно учесть физиологиче-
ские параметры, психологический настрой и 
текущий уровень подготовки гимнаста, что 
значительно снижает эффективность трени-
ровочного процесса. Программное обеспече-
ние спортивных приложений периодически 
демонстрирует нестабильность работы, вы-
зывая сбои в процессе сбора и обработки 
данных во время занятий. Так же примене-
ние мобильных приложений и носимой элек-
троники заставляет задуматься о защите пер-
сональных сведений. Многие пользователи 
выражают обеспокоенность относительно 
методов накопления и хранения конфиденци-
альной информации компаниями-разработ-
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чиками. Растущая цифровизация повседнев-
ной жизни требует повышенного внимания к 
вопросам безопасности личных данных при 
взаимодействии с современными технологи-
ческими устройствами [2].  

В то же время, именно современные техно-
логические разработки в области искусствен-
ного интеллекта создают принципиально но-
вые возможности для развития художествен-
ной гимнастики. Внедрение компьютерных 
алгоритмов при формировании танцевальных 
композиций способствует гармоничному слия-
нию творческого потенциала спортсменов с 
инновационными технологическими решения-
ми, существенно повышая художественную 
ценность выступлений и профессиональный 
уровень данной спортивной дисциплины. 

Поэтому, актуальность технологического 
переоснащения спортивной отрасли требует 
комплексного подхода к решению инфра-
структурных задач. Рациональная интегра-
ция мультимедийных средств обучения спо-
собствует расширению педагогического ин-
струментария и повышению эффективности 
образовательного процесса. Модернизация 
методической базы и разработка актуальных 
образовательных стандартов позволят со-
здать качественно новую систему подготов-
ки спортсменов с учетом современных тех-
нологических возможностей. В связи с этим 
необходимо внедрить меры совершенствова-
ния информационных технологий, которые 
используются для программ художественной 
гимнастики (рисунок 1). 

 

 
 

Рисунок 1. Меры совершенствования информационных технологий 
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Таким образом, как показано на рисунке, 

инновационные разработки в сфере искус-

ственного интеллекта существенно расши-

ряют возможности приложений для художе-

ственной гимнастики, предоставляя трене-

рам и спортсменкам передовые инструменты 

анализа техники выполнения элементов, что 

значительно повышает результативность 

тренировочного процесса и качество взаимо-

действия с программным обеспечением.  

Надо отметить, что на государственном 

уровне России искусственному интеллекту 

уделяется значительное внимание как одно-

му из приоритетных направлений цифрови-

зации экономики. В соответствии с нацио-

нальной стратегией Российской Федерации 

искусственный интеллект представляет со-

бой совокупность передовых технологиче-

ских систем, моделирующих познавательные 

способности человеческого мозга. Данные 

системы характеризуются способностью к 

автономному обучению и выполнению 

сложных аналитических задач без предвари-

тельного программирования алгоритмов 

действий, что позволяет достигать результа-

тов, аналогичных продуктам человеческой 

мысли. Технологическая база искусственно-

го интеллекта основывается на развитой те-

лекоммуникационной структуре, программ-

ных комплексах с интегрированными алго-

ритмами машинного обучения, а также спе-

циализированных сервисах обработки мас-

сивов данных и формирования оптимальных 

решений поставленных задач [3; 4]. 

Заключение. Внедрение систем искус-

ственного интеллекта позволило модернизиро-

вать методики физической подготовки гимна-

стов через автоматизацию персональных тре-

нировочных программ. Современные разра-

ботки компьютерного зрения анализируют 

биомеханику движений спортсменов, коррек-

тируют нагрузку и отслеживают динамику фи-

зических показателей. Программные решения 

обеспечивают комплексную оптимизацию тре-

нировочного процесса, способствуя развитию 

технического мастерства спортсменов. Таким 

образом, цифровые технологии машинного 

обучения создают условия для качественного 

роста спортивных результатов студентов при 

минимизации травматических рисков. 
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This article discusses the use of digital technologies to optimize the training process in rhythmic gymnastics 
through special training programs. The introduction of modern digital tools is transforming the training 
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В современном глобализированном мире владение английским языком стало важным компонентом 
успешной профессиональной деятельности в разных сферах. Такие аспекты, как международная 
мобильность специалистов и расширение горизонтов сотрудничества предъявляют высокие требо-
вания к уровню владения английским языком, как языком международного общения. В связи с этим, 
развитие ESP (English for Specific Purposes) компетенций у студентов неязыковых направлений явля-
ется актуальным, позволяя успешно выполнять профессиональные задачи.  
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 настоящее время количество ESP учеб-
но-методических пособий для студен-

тов неязыковых факультетов велико, но про-
блема создания эффективных и методически 
правильно выстроенных учебных материа-
лов остается актуальной. Не все существую-
щие ESP пособия включают комплексный 
подход, учитывающий «различные стороны и 
аспекты речевой деятельности, а также ситуа-
ционные особенности коммуникации во 
внешней среде» [5, с. 139]. Многие ESP посо-

бия не содержат аутентичные материалы в до-
статочном количестве, хотя использование 
аутентичного материала – это необходимое 
условие для освоения обучающимися норм 
иностранного языка. Реальный язык носителей 
является стимулом для дальнейшего изучения 
иностранного языка [7, с. 50]. Целью данной 
статьи является описание процесса разработки 
и апробации ESP учебно-методических посо-
бий для студентов неязыковых направлений с 
учетом комплексного подхода в условиях гло-

В 
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бализированного образовательного простран-
ства. Для достижения поставленной цели ав-
торы выделили следующие задачи: определить 
принципы разработки ESP-материалов, вы-
строить структуру и содержание пособия, раз-
работать задания, оценить эффективность по-
собия по результатам апробации. Структура 
статьи включает в себя теоретические основы 
разработки ESP-материалов: описание этапов 
создания пособия, примеры практической реа-
лизации заданий, анализ результатов апроба-
ции. Целевой аудиторией данного пособия яв-
ляются студенты неязыковых направлений, 
заинтересованные в развитии ESP-компетен-
ций, направленных на совершенствование ре-
чевых умений во всех видах речевой деятель-
ности в области профессионального общения 
на английском языке [6, с. 205]. В качестве ме-
тодологической базы при разработке ESP 
учебно-методических пособий для студентов 
неязыковых направлений выступает ком-
плексный подход, объединяющий принципы 
коммуникативно-ориентированного, личност-
но-ориентированного и компетентностного 
обучения. Авторами предлагается, прежде все-
го, определить данные подходы и принципы.  

Коммуникативно-ориентированный подход 
нацелен на развитие коммуникативной компе-
тенции и считается базовым для обучения сту-
дентов иностранному языку в качестве сред-
ства ведения профессиональной деловой ком-
муникации [1, с. 154]. Использование кейсов из 
реальной профессиональной практики можно 
считать примером реализации данного под-
хода. Личностно-ориентированный подход 
направлен на учет индивидуальных особенно-
стей, потребностей и интересов студентов. Он 
стимулирует развитие общеучебных навыков и 
повышает их мотивацию [2, с. 185]. В качестве 
примера реализации данного принципа мож-
но привести проектные задания. Компетент-
ностный подход предполагает формирование 
ESP-компетенций, обеспечивая эффектив-
ность и качество образования [4, с. 199]. За-
дания на анализ профессиональных ситуа-
ций, принятие решений на основе имеющей-
ся информации являются примером исполь-
зования данного подхода. Также выделяются 
следующие принципы. Во-первых, это прин-
цип аутентичности материалов, заключаю-
щийся в использовании реальных текстов, 
аудио- и видеоматериалов, которые демон-

стрируют особенности профессиональной 
коммуникации. Например, применение статей 
из зарубежных журналов и видео-выступлений 
экспертов. Во-вторых, это принцип доступно-
сти и соответствия уровню обучающихся, 
предполагающий адаптацию учебных мате-
риалов к языковому уровню и профессио-
нальным потребностям. Третьим важным 
принципом является принцип учета глобали-
зации и интеграции в образовательном про-
цессе, что включает в себя развитие меж-
культурной компетенции, что важно в струк-
туре профессиональной деятельности препо-
давателя иностранного языка [3, c. 65]. Сле-
дующими принципами являются принцип 
структурирования заданий в соответствии с 
таксономией Блума, принцип применения 
онлайн ресурсов и принцип организации са-
мостоятельной работы студентов.  

После определения ключевых принципов 
разработки ESP-пособий авторами предлага-
ется рассмотреть основные этапы проекти-
рования подобных пособий. Первым являет-
ся определение целей и задач пособия, кото-
рые должны соответствовать потребностям 
целевой аудитории и требованиям образова-
тельной программы. Целями могут быть 
формирование навыков профессиональной 
коммуникации на английском языке в устной 
и письменной формах или развитие навыков 
критического мышления. Задачами для до-
стижения поставленных целей могут высту-
пать разработка системы упражнений и за-
даний, направленных на развитие различных 
видов речевой деятельности и включение 
аутентичных материалов. Второй этап – это 
анализ потребностей целевой аудитории для 
обеспечения соответствия пособия запросам 
обучающихся неязыковых направлений. При 
этом следует проанализировать учебные 
планы и программы с целью определения 
необходимых тем и навыков, которые долж-
ны быть включены в пособие. Следующим 
этапом можно выделить определение струк-
туры и содержания пособия. Разработка 
структуры и содержания проводится по 
принципу структурирования материала от 
простого к сложному, от репродуктивных, 
направленных на простую репродукцию зна-
ний и умений к продуктивным, требующим 
осуществить поисковую и исследователь-
скую мыслительную деятельность [8, c. 146]. 
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Структура может содержать следующие 
элементы: вводный модуль с информацией о 
целях, задачах пособия и его структуре; ме-
тодические рекомендации для преподавате-
лей и студентов по организации учебного 
процесса; модули по профессиональной те-
матике, построенные с учетом комплексного 
подхода; тематический глоссарий; провероч-
ные задания по завершении каждого модуля; 
приложение с дополнительными материала-
ми, такие как ключи к упражнениям и скрип-
ты. Проектирование дизайна пособия, учи-
тывающее наглядность, удобство использо-
вания, а также эстетичность оформления яв-
ляется следующим этапом. 

В целях оценки практической ценности и 
эффективности разработанного пособия про-
водится его апробация. Она включает в себя 
подготовительный этап, на котором осу-
ществляется общее знакомство обучающихся 
с пособием, основной этап, предполагающий 
проведение занятий с его применением, и 
заключительный этап, который включает в 
себя сбор данных об его эффективности, 
анализ полученных результатов, разработку 
рекомендаций по дальнейшему совершен-
ствованию пособия. На последнем этапе ши-
роко используются: анкетирование студен-
тов и преподавателей с вопросами о их мне-
нии о пособии, об уровне сложности матери-
ала; наблюдение за работой студентов в 
аудитории на предмет их вовлеченности в 

учебный процесс; анализ письменных работ 
студентов с целью оценки уровня сформиро-
ванности навыков письма и тестирование, 
которое рекомендуется проводить в начале и 
конце апробации с целью оценки динамики 
развития их ESP-компетенций. 

После проведенного анализа результатов 
апробации обычно выявляется ряд рекоменда-
ций для дальнейшего совершенствования по-
собия. Эти направления могут включать, 
например, интегрирование бо́льшего количе-
ства заданий на основе аутентичных материа-
лов или использование бо́льшего объема ин-
терактивных технологий и онлайн-ресурсов. 
На основании проведенного теоретического 
анализа, а также результатов практической ре-
ализации можно сделать следующие выводы: 
разработка ESP-материалов на проводится ос-
нове комплексного подхода в условиях про-
цессов глобализации; использование аутентич-
ных материалов важно, задания структуриру-
ются в соответствии с таксономией Блума.  

При подтверждении эффективности раз-
работанное пособие рекомендуется для 
дальнейшего использования, а в случае от-
сутствия эффективности – предпринимаются 
шаги по его улучшению. Эффективно разра-
ботанные материалы позволяют студентам 
активно участвовать в учебном процессе, 
развивать свои ESP-компетенции и стать 
успешными в профессиональной деятельно-
сти в будущем.  
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азвитие немецкой музыкальной культу-

ры начинается с глубокой древности. В 

ней прослеживаются народные традиции, 

богатый жизненный опыт, страдания, боль, 

стойкость, разнообразие чувств и эмоций. 

Этот ассоциативный ряд может продолжать-

ся до бесконечности, так как у каждого чело-

века свое отношение к услышанному.  

Немецкие музыканты и исполнители при-

влекают не только богатой музыкальной па-

литрой, но и своей экспрессивностью, фее-

ричностью. Однако, не все музыкальные 

жанры воспринимаются легко и с понимани-

ем глубоких замыслов, представленных в 

произведении. У каждого найдутся свои сте-

реотипы и некие предрассудки. Например, 

относительно тяжелого рока возник стерео-

тип, что данная музыка предназначена для 

агрессивных людей, а тексты песен бессмыс-

ленны. В данной работе мы постараемся раз-

рушить сложившиеся музыкальные стерео-

типы, раскрыв некоторые особенности стиля, 

имиджа, звучания, все что смешалось и со-

здало неповторимый во всех отношениях об-

раз рок группы Rammstein.  

Раскрытие уникальности музыкального яв-

ления представляемого группой Rammstein 

является целью нашего исследования.  

К задачам работы относятся: представление 

исторической справки о появлении группы 

Rammstein в музыкальном сообществе; пред-

ставление особенностей группы; проведение 

опроса, направленного на определение знаний 

о данной рок-группе у современной молодежи. 

Представим краткую историческую справку 

о появлении группы Rammstein. Данная груп-

па была создана в январе 1994 г. в городе Бер-

лин. Вначале группа, состоящая из 4-х участни-

ков: вокал – Тилль Линдеманн, соло-гитара – 

Рихард Круспе, бас-гитара – Оливер Ридель, 

ударные – Кристоф Шнайдер, играла только 

на тусовках и вечеринках, а затем к группе 

присоединились гитарист – Пауль Ландерс и 

клавишные – Кристиан Лоренц, и группа об-

рела полный состав. Одной из уникальных 

особенностей является то, что коллектив груп-

пы никогда не менялся, и в настоящее время 

группа выступает в том же составе [4].   

Название группы возникло случайно. Пер-

воначальное название звучало «Rammstein 

Flugschau». Участники группы хотели пока-

зать мощь, силу, своеобразие звучания. Но оно 

было созвучно с трагедией авиашоу, произо-

шедшей 28 августа 1988 г. на авиабазе города 

Рамштайн. В этой связи в названии осталось 

только одно слово «Rammstein», при этом 

написанное с двумя буквами «М». «Мы писа-

ли Rammstein с двумя «м», потому что не зна-

ли, что название города пишется с одной. По-

началу мы назвали себя так в шутку, но назва-

ние уже закрепилось», – признавались участ-

ники группы в интервью [5].  

Постепенно группа набирает обороты своей 

популярности. 19 февраля 1994 г. Rammstein 

выиграли конкурс молодых групп в Берлине, 

выступив с хитами «Das alte Leid», «Weißes 

Fleisch», «Rammstein», «So Gut» и «Schwarzes 

Glas». Так группа получила право записи в 

профессиональной студии. 

1 апреля 1997 г. вышла первая ласточка – 

сингл «Engel» и практически сразу группа 

взлетела на золотой пьедестал. Следующий 

сингл назывался «Du Hast» (из-за перевода 

названия до сих пор вспыхивают споры, и 

ломаются лингвистические копья), повест-

вующий о крепкой мужской дружбе против 

романтических уз [2].  

Но в чем причина столь пристального 

внимания к данной группе? Всю карьеру 

группа делает оправданную ставку на эпа-

таж: в стиле, концертных выступлениях, за-

явлениях, и, конечно, видеоклипах, которые 

очень часто жесткие и бескомпромиссные, 

затрагивающие разнообразные темы.  

Безусловно, особенного внимания заслу-

живает музыка коллектива. Их эксперимен-

тальный характер звучания совмещает эле-

менты танцевальной электроники с жестки-

ми гитарами. Музыканты все время пробуют 

что-то новое и не останавливаются на уже 

пройденном материале. 

Необходимо отметить, что уникальным яв-

лением являются живые, энергичные, завора-

живающие сценические выступления коллек-

тива. Их шоу бессмысленно описывать сло-

вами, желательно увидеть самим, так как му-

зыканты, которых можно назвать провокато-

рами и затейниками, постоянно придумыва-

ют что-нибудь особенное для своих зрителей. 

Каждый их тур по-своему уникален. Они ис-

Р 
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пользует пиротехнику, дымовые завесы, спец-

эффекты и грандиозные декорации. Вокалисту 

Тиллю Линдеманну свойственны эксцентрич-

ные и провокационные костюмы, часто свя-

занные с темой смерти. 

Например, группа на протяжении несколь-

ких шоу разыгрывала несчастный случай, ко-

торый заключался в том, что у Тилля загора-

лась нога. Ее тушили огнетушителем, но в нем 

был легковоспламеняющийся порошок, и 

Тилль мгновенно оказывался охвачен огнем. К 

сожалению, не все фанаты смогли оценить 

бесстрашие музыканта, начались жалобы и 

данный спектакль убрали из репертуара.  

Группа Rammstein известна своей агрес-

сивной музыкой и провокационными текста-

ми. Музыкальный жанр Neue Deutsche Härte 

(новая немецкая тяжесть), появившийся бла-

годаря этой группе, сочетает в себе элементы 

индастриала, готики и хэви-метала. Жанр от-

личается мужским вокалом, мощным звуча-

нием, тяжелыми рифмами и мрачными мело-

диями [3].  

Тексты группы Rammstein часто вызывают 

споры из-за своей прямоты и дерзости. Они 

затрагивают насилие, политику, религию и 

многие другие провокационные темы. Однако, 

это лишь усиливает их популярность среди 

поклонников. Но кроме агрессивных, мрачных 

и скандальных направлений группы, у них 

имеются песни, затрагивающие исторические 

моменты развития Германии. Они также про-

гнозируют в текстах будущее своей страны. 

Подобные песни способствуют размышлению 

аудитории, слушающей их [1].  

Несмотря на то, что песни исполняются на 

немецком языке, который знают не все слуша-

тели, но за счет огня и спецэффектов стирают-

ся языковые барьеры. Задача исполнителей – 

пробудить нечто первобытное у зрителей,  

оказать мистическое воздействие, а смысл уже 

и не так важен. В этом можно увидеть фено-

мен популярности по всему миру. 

Удивительна не только группа, но и их 

фанаты. Например, астроном из Франции 

Жан-Клод Морлен, ярый поклонник коллек-

тива, в 2001 г. открыл малую планету в поясе 

астероидов, которой присвоил название лю-

бимой группы. 

Нами был проведен опрос среди студен-

тов первого и второго курсов историко-

филологического факультета Педагогическо-

го института им. В.Г. Белинского Пензенско-

го государственного университета. Были за-

даны следующие вопросы. 

1. Какие из предложенных немецких музы-

кальных коллективов Вы знаете? (Rammstein, 

Scorpions, Tokio Hotel, Blind Guardian, Hellow-

een, Accept, Kraftwerk) 

2. Какое музыкальное направление харак-

терно для группы Rammstein?  

3. Какие песни Rammstein Вы знаете или 

слушаете? 

4. Чем для Вас интересна группа Ram-

mstein? 

Первый вопрос был направлен на уточне-

ние знаний о музыкальных немецких группах. 

Из предлагаемых групп большее количество 

респондентов 90% выбрали группу Rammstein, 

5% опрошенных назвали группу Scorpions, 3% – 

Tokio Hotel. Только 2% не назвали ни одной 

группы, так как их не знали. Выбор большин-

ства опрошенных в пользу группы Rammstein 

говорит о том, что она известна и популярна 

среди молодежи в России.    

Отвечая на второй вопрос, 92% респон-

дентов определили, что направление Ramm-

stein – рок. Однако 8% опрошенных не знают 

о жанровой специализации группы, они за-

труднились ответить.  

Предлагая ответить на третий вопрос, мы 

попытались узнать, какие же песни группы 

пользуются наибольшей популярностью 

среди российской молодежи. Самой попу-

лярной песней оказалась «Sonne» (51%), да-

лее следует «Mutter» (28%), «Du hast» (7%), 

«Deutschland» (5%), «Engel» (3%), «Diamant» 

(3%), «Ohne Dich» (3%). 

Четвертый вопрос позволил определить 

привлекательность группы для обучающихся. 

Большинство опрошенных (80%) отметили, 

что группа поет на немецком языке, а это поз-

воляет совершенствовать уровень владения 

иностранным языком. Так же студентами были 

названы: необычные тексты песен и ритмы, 

эффектные клипы, оригинальные выступления. 

В заключение следует отметить, что немец-

кая музыка занимает особую нишу в мировой 

культуре. Ее различные жанровые направле-

ния находят поклонников по всему миру. 
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Одним из таких уникальных феноменов яв-

ляется группа Rammstein. Данный музы-

кальный коллектив по праву считается од-

ним из самых популярных среди групп рок 

жанра. На сцене музыканты разыгрывают 

радость, огорчения, страдания, накал стра-

стей, заложенные в текстах песен. В этом им 

помогают экстравагантные костюмы, мощ-

ные спецэффекты, и, конечно, родной язык, 

на котором исполняются композиции. Все в 

комплексе дает группе дополнительную 

аутентичность и оригинальность.  
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поним – это термин, названный в честь 
человека, который первым описал, со-

здал или применил его. В мире медицины 
эпонимы традиционно используются для 
увековечивания вклада человека в его об-
ласть деятельности.  

Существует несколько аргументов в пользу 
сохранения эпонимов, в том числе то, что вы-
дающиеся люди заслуживают признания сво-
их достижений, что эти термины хорошо из-
вестны в медицинском сообществе и что эпо-
нимы обладают образовательной ценностью 
как средство запоминания сложных медицин-
ских понятий [2]. В пользу этого тезиса вы-
ступает эпонимный термин Tay-Sachs disease 
(болезнь Тея-Сакса), который имеет много-
компонентный клинический синоним hexo-
saminidase alpha-subunit deficiency (дефицит 
альфа-субъединицы гексозаминидазы). 

Однако ряд современных лингвистов счи-
тают, что ввиду того, что эпонимные терми-
нологические сочетания не отличаются точ-
ностью, приводят к путанице и затрудняют 
научную дискуссию, то следует отказаться 
от использования эпонимов в пользу их кли-
нических синонимов [5; 6]. Подтверждением 
данного тезиса может служить пример с ис-
пользованием эпонима Cushing syndrom – 
(cиндром Кушинга), клинический синоним 
hypercorticism – (гиперкортицизм). Эпоним 
не всегда отражает современные научные зна-

ния о патологии и может восприниматься как 
отдельное заболевание, не всегда легко пере-
водится, бывает непонятен специалистам, ко-
торые не знакомы с историей его названия. 
Клинический же синоним прямо указывает на 
состояние, связанное с избытком кортизола и 
позволяет медицинским работникам сразу по-
нять, о чем идет речь. Также этот термин более 
универсален и легко переводится на другие 
языки, что упрощает международное сотруд-
ничество и обмен знаниями [3]. 

Еще одним аргументом в пользу отказа от 
использования эпонимных терминов является 
то, что в медицинских открытиях участвуют 
как правило широкие группы ученых меди-
ков, но не все они получают такое же призна-
ние, как человек, чье имя используется в эпо-
нимном термине [1]. В качестве примера 
можно привести Crohn's disease (болезнь Кро-
на), названную в честь Беррила Б. Крона (аме-
риканского гастроэнтеролога), несмотря на то, 
что он работал над описанием этого заболева-
ния совместно с двумя другими авторами – 
Леоном Гинзбергом и Гордоном Д. Оппен-
геймером. 

Часто болезни называют в честь выдаю-
щихся ученых, сыгравших важную роль в их 
выявлении. Например, Hodgkin's disease (бо-
лезнь Ходжкина) – разновидность рака, свя-
занная с увеличением лимфатических узлов. 
Данная патология была названа в честь То-

Э 
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маса Ходжкина, английского врача и патоло-
гоанатома, который первый описал это забо-
левание в своей статье в 1832 г. 

Реже болезни называют в честь известных 
пациентов. Например, amyotrophic lateral scle-
rosis (ALS) (боковой амиотрофический склероз 
(БАС), широко известный как Lou Gehrig 
disease (болезнь Лу Герига), был назван в честь 
знаменитого американского игрока бейсболь-
ной команды «New York Yankees». 

Некоторые ученые медики считают, что 
эпонимы привносят разнообразие в медицин-
скую терминологию. «Использование эпони-
мов в медицине, как и в других областях, часто 
бывает случайным, непоследовательным. В 
этом и заключается их красота», – пишет ав-
стралийский исследователь, доктор Джудит 
Уитворт [8]. 

Медицинские эпонимы широко исполь-
зуются пациентами и врачами, встречаются в 
учебниках и научной литературе. Они вклю-
чены в международную классификацию бо-
лезней, утвержденную Всемирной организа-
цией здравоохранения. Например:  

 Marfan syndrome  (синдром Марфана) – 
генетическое заболевание соединительной 
ткани, которое может приводить к различным 
аномалиям, включая изменения в сердечно-
сосудистой системе и опорно-двигательном 
аппарате. Данный синдром назван в честь 
французского педиатра Анри Марфана, кото-
рый впервые описал его в 1896 г.;  

 Klinefelter syndrome (синдром Клайнфель-
тера) – генетическое расстройство, связанное с 
наличием дополнительной X-хромосомы у 
мужчин (47,XXY) которое в последствии 
назвали по имени американского врача Эд-
варда Клайнфельтера, который описал его в 
1942 г. [4]. 

Перед медицинским научным сообще-
ством возникает вопрос «Так стоит ли при-
лагать огромные усилия для избавления от 
эпонимов и вообще возможно ли это?». Без-
условно, есть примеры, когда названия од-
ноименных заболеваний настолько укорени-
лись в медицинском языке, что их замена на 
клинические синонимы влечет затруднения в 
их понимании. Примерами тому могут слу-
жить эпонимные термины:  

 Tourette syndrome  (синдром Туретта) – 
неврологическое расстройство, характери-
зующееся наличием моторных и вокальных 
тиков. Названо в честь французского невро-
лога Жоржа Жиля де ла Туретта, который 
впервые описал это состояние в 1885 г. 

 Crohn's disease – (Болезнь Крона) – хрони-
ческое воспалительное заболевание кишечни-
ка, которое может поражать любые отделы же-
лудочно-кишечного тракта. Названо в честь 
американского гастроэнтеролога Бернарда 
Крона, впервые описавший это заболевание в 
1932 г. 

Но независимо от того, следует ли это де-
лать, наш анализ показывает, что эпонимы ча-
сто встречаются в научной литературе и что 
новые эпонимные термины продолжают появ-
ляться, например, Potocki-Lupski syndrome 
(синдром Потоцкого-Лупски) Данный эпоним 
был зарегистрирован в 2007 г., когда было за-
вершено всестороннее изучение и дано по-
дробное клиническое описание синдрома. Он 
получил свое название в честь двух ученых 
медиков, участвовавших в исследованиях, 
докторов Лоррейн Потоцки и Джеймса Р. Луп-
ски из США. 

Вопрос использования имен собственных в 
названиях болезней вызывает активные дебаты 
в медицинском сообществе. С одной стороны, 
эпонимы помогают увековечить вклад иссле-
дователей и врачей, что может способствовать 
повышению интереса и внимания к конкрет-
ным заболеваниям. Они также могут облегчать 
коммуникацию и запоминание, особенно среди 
людей чья деятельность связана с областью 
медицины. С другой стороны, существует мне-
ние, что такие названия могут вводить в за-
блуждение, отвлекая от сути заболевания и его 
характеристик. В конечном итоге, выбор между 
использованием в профессиональной коммуни-
кации эпонимов или их клинических синони-
мов зависит от контекста и целей. Возможно, 
оптимальным решением будет сбалансирован-
ный подход, при котором эпонимные термины 
будут применяться параллельно с их клиниче-
скими синонимами, что позволит сохранить 
уважение к историческому наследию медици-
ны, одновременно обеспечивая ясность и по-
нимание для широкой аудитории.  
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амо слово фемитив имеет латинские кор-
ни (femina – женщина). Феминитивы 

представляют собой имена существительные 

женского рода, которые обозначают женщин. 
Чаще всего данными лексемами обозначают 
профессии, социальную принадлежность, ме-
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сто жительства. В настоящее время многие из 
феминитивов не являются кодифицированны-
ми. Но узуальная норма позволяет их понимать 
и использовать носителями языка.  

В 2002 г. издан «Толковый словарь назва-
ний женщин» [3]. Н.П. Колесниковым про-
ведена большая работа, которая позволила 
читателю увидеть место женщины в Россий-
ской империи, СССР и в постсоветском про-
странстве. Каждая словарная единица имеет 
толкование и стилистическую помету. 

История появления феминитивов в русском 
языке насчитывает много столетий. Еще в 
древние времена появились слова князь-
княгиня, принц – принцесса. В данной статье 
мы остановимся на истории вопроса, начи-
ная с XIX столетия.  

Большая волна феминитивов произошла на 
рубеже XIX-XX вв., когда женщинам стали 
доступны многие работы, ранее доступные 
только мужчинам, так появились авиаторша, 
борчиха, педагогичка и пианистка. До XIX в. в 
языке существовало разграничение слов по ро-
ду. При этом к женскому роду относились сло-
ва, которые были связаны с женским трудом, 
при этом пара в мужском роде могла как при-
сутствовать, так могло ее и не быть (прачка, 
коклюшница, няня, швея, гувернантка). Если 
хотели назвать женщину, которая занималась 
«мужским» трудом, то специально делали ак-
цент на необычности этого явления, например, 
женщина-живописец. 

В период после первой мировой войны и в 
годы гражданской войны в языке появляется 
много слов с суффиксами -к- и щиц/чиц, кото-
рые обозначали профессии и общественное по-
ложение женщин (активистка, революционер-
ка, непманка, кулачка, крановщица, укладчица). 
Похожая волна образований произошла и после 
второй мировой войны. В толковом словаре 
«Жизнь российского города в лексике 30-40-х 
годов XX века» содержатся слова вузовка; 
гражданка; жилица; спекулянтка; торговка; 
стахановка; ударница [2]. В эти же годы полно-
ценно закрепились в языке привычные нам 
учительница, продавщица, работница [4; 5]. 

Семантическая и гендерная лингвистика 
описывают коммуникативное поведение муж-
чин и женщин. В современном мире на протя-
жении последних десятилетий обсуждается 
вопрос о равноправии между мужчинами и 
женщинами. Одним из аспектов возникшей 

дискуссии стал вопрос об использовании слов 
и терминов, которые по традиции считаются 
мужскими, но в действительности могут иметь 
отношение и к мужчинам, и к женщинам.  

В 10-е гг. XXI в. появляется еще одна волна 
феминитивов, которую некоторые ученые объ-
ясняют возвращением популярности идей 
французского структурализма и трудов Сепи-
ра-Уорфа, что в итоге привело к существова-
нию положения о маскулинности языка и об-
щества. Ученые выдвинули тезис о том, что 
язык может повлиять на мышление, и исполь-
зование феминитивов позволит решить вопрос 
репрезентации женщин в разных профессиях, 
которые до определенного времени считались 
сугубо мужскими, а также преодолеть уста-
ревшие и негативные убеждения о превосход-
стве одного пола над другим, дискриминацию 
людей по половому признаку. Такие убежде-
ния можно найти применительно к разным об-
ластях жизни, например, к семейной, культур-
ной и трудовой сфере. По данным Минэконо-
мразвития РФ заработная плата женщин на 25-
30% ниже, чем у мужчин (Исследование де-
партамента многостороннего экономического 
сотрудничества Минэкономразвития РФ. – 
101965562.pdf (дата обращения: 22.02.2025); в 
2023 г., по данным исследования FinExpertiza, 
основанном на данных Росстата, разрыв стал 
максимальным за последние 11 лет (https://fi-
nexpertiza.ru/press-service/researches/2024/gend-
razr-v-zarplat дата обращения: 22.02.2025). 

Истории о том, что женщины должны за-
ниматься только домашними делами, а муж-
чины – обеспечивать семью, рассказываются 
из поколения в поколение. До сих пор можно 
услышать, что определенные профессии или 
должности не подходят для женщин из-за по-
ла. Для преодоления подобных предрассудков, 
как минимум, важно знать об их существова-
нии, обсуждать открыто, и бороться за спра-
ведливое отношение, в жизни и в труде, неза-
висимо от того, кто перед нами мужчина или 
женщина. Подобные темы должны быть осве-
щены в образовательных программах, через 
СМИ, через поддержку равных прав мужчин и 
женщин. Таким образом, эта тема затрагивает 
области философии, лингвистики, культуроло-
гии и социологии и трудового права. 

В XXI в. появились слова программистка, 
байкерша, прокурорка, адвокатка. Противники 
употребления феминитивов выражают опасе-
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ния, что употребление феминитивов может 
привести к утрате гендерно-нейтральных слов, 
которые в русском языке в основном относят-
ся ко 2-му склонению и имеют мужской род 
(депутат, лингвист) [6]. По данным социоло-
гических опросов, две трети респондентов вы-
ступают против использования феминитивов 
для обозначения профессий. 26% считают, что 
поменять окончания возможно там, где есть 
устоявшаяся форма женского рода. 5% опро-
шенных готовы употреблять феминитивы все-
гда, среди молодежи таких в три раза больше, 
т.е. для них слова блогерка, авторка, писатель-
ка не представляют из себя что-то недопусти-
мое (Михайлов и партнеры. Аналитика. – 
http://m-p-a.ru/genderinequality.html дата обра-
щения: 22.02.2025).  

В целом, восприятие феминитивов делится 
на несколько зон. Так называемая «зеленая» 
зона – феминитивы, которые употребляют все 
(актриса, певица, учительница, уборщица, гу-
вернантка). В «серую» зону попадают феми-
нитивы, которые могут находиться в словарях, 
но иметь негативную окраску (директриса, ад-
вокатесса, профессорша). В «красной» зоне 
оказываются феминитивы, которые появляют-

ся в языке по инициативе активисток, но 
большинством воспринимаются весьма нега-
тивно (авторка, режиссерка, писателька, фило-
логиня). Но если вспомнить репрезентативную 
функцию феминитивов, задачу показывать 
женщин через язык, то становится понятно, 
что они и не должны всем нравиться мелодич-
но звучать, задача у них другая.   

На восприятие носителей языка большое 
влияние оказывает ударение и суффикс. По 
мнению лингвистов, носители русского язы-
ка скорее склонны оценивать феминитивы с 
суффиксом -к- как более естественные, если 
ударение в основе падает на последний слог 
(«студе́нт» – «студе́нт-к-а»), и как менее есте-
ственные, если ударение основы на других 
слогах («а́втор» – «а́втор-к-а», блогер – бло-
герка) [1]. В любом случае, право употреб-
лять или нет тот или иной феминитив остается 
за конкретным носителем языка. Тем более, 
что в последнее десятилетие таких слов стано-
вится все больше и больше. В эру искусствен-
ного интеллекта появляются и специальные 
программы, которые позволяют конструиро-
вать феминитивы. И потому процесс феми-
низации в лексике продолжается.  
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них реализован архетип Ветхозаветного Праведника. На основании проведенного анализа сделан вы-
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оман Сенчин – крупная фигура литера-

туры постсоветского пространства. Имя 

Сенчина часто связывают с таким литера-

турным направлением, как «новый реализм», 

который противопоставляет себя литературе 

постмодернистской.  

В числе первых особенностей героя ново-

го реализма исследователи называют его 

подчеркнутую смысловую близость к автору, 

например, Е.О. Новикова описывает это сле-

дующим образом: «Новый реализм сформи-

ровал новые отношения между автором, ге-

роем и читателем, где отсутствуют дистанции 

<…> В произведениях прошлых столетий пи-

сатель для многих людей был в роли просве-

тителя, наставника, «инженера человеческих 

душ». Сегодня, автор-реалист – «свой чело-

век», один из нас, который сочувствует каж-

дому, относится уважительно к личности» [4]. 

События для описания автор находит в жиз-

ни – в своей в том числе. Это позволяет при-

дать повествованию особенную искренность. 

И это же рождает другие особенности нового 

героя нового реализма. Опишем особенности 

нового героя на примере Николая Михайлови-

ча Елтышева, главного героя романа Романа 

Сенчина «Елтышевы»: 

1. Основой сюжета произведений нового 

реализма становится ситуация страдания, когда 

на героев произведения сваливается ворох 

проблем, часто неожиданных и непреодоли-

мых. А.Ш. Курчастова описывает внезапную 

трагическую ситуацию, в которую попадают 

герои Сенчина, схожим образом, подчеркивая 

Р 
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ситуацию распада семьи: «Написанная в духе 

«нового реализма», данная семейная сага пре-

тендует на звание «антисаги». Семья Елтыше-

вых исчезает постепенно, начиная со смерти 

старшего сына, затем младшего, после супруга 

Николая» [2].  

В этом мы видим первое сходство ситуа-

ции, в которую попадают герои нового реа-

лизма, с Иов-ситуацией, понятием, которое 

характеризует такое положение вещей, когда 

герой, погруженный в страдания и считаю-

щий себя невиновным, ощущает слом старой 

парадигмы и начинает апеллировать к ис-

точнику смыслов, но не находит его, и ему 

приходится увеличивать свои страдания, ис-

пытывая внешнее давление консервативных, 

представляющихся устаревшими, идей, по-

сле чего герой доходит до претензий в сто-

рону божественного. 

2. Герои нового реализма не знают вины за 

собой, не пытаются переделать себя, не ищут 

причины своих проблем в своем поведении. 

Сравнивая «Елтышевых» Сенчина и деревен-

скую прозу Распутина, А.В. Кочкина приходит 

в такому выводу: «Разница в том, что герои 

повестей Распутина ищут причины происхо-

дящего не только вовне, но и внутри себя, ис-

пытывают чувство вины <...> Елтышева же 

«иногда вдруг пронизывала боязливая <...> 

мысль: «Лишь бы не хуже» Но хуже все-таки 

стало. Его человеческое падение достигло точ-

ки невозврата … но при всей жути произо-

шедшего настоящего ужаса Елтышев не испы-

тывал» [1]. Елтышев не испытывает ни ужаса, 

ни вины, потому что каждое из убийств он со-

вершает не по злой воле, как ему кажется, а по 

необходимости, которую диктует ему свод 

правил, управляющих жизнью. 

Самоправедность героев Сенчина – след-

ствие чрезмерной интенсивности страданий, 

отмеренных судьбой. Ни один из его героев не 

готов признать себя настолько плохим, чтобы 

согласиться, что его страдания заслуженны. 

Герои всегда уверены, что поступают пра-

вильно. Это также роднит героев Сенчина с 

протагонистом Иов-ситуации, отправной точ-

кой протестов которого становится как раз 

убежденность в своей непогрешимости. 

3. Особое место в размышлениях героев 

имеет тема смерти. Смерть окружает героев 

повсюду, и именно о ней они помышляют 

большую часть времени, даже ждут ее и при-

зывают.  

Размышления героев о смерти часто воз-

никают в тексте «Елтышевых»: «Было время, 

Елтышев часто задумывался о смерти <...> с 

самых недавних пор Николай Михайлович 

невольно, не желая и пугаясь этого, стал за-

видовать тем, кто умер» [6] – например, так 

сам Николай Елтышев говорит о ней.  

Смерть здесь возникает как способ прервать 

цепочку несправедливостей, потому что только 

смерть может стать смысловой чертой, резю-

мирующей жизнь человека. Елтышев как бы 

говорит: «Если этот мир не может быть спра-

ведливым, то лучше я не буду в нем жить», и 

эта мысль еще раз напоминает о внутреннем 

сходстве мироощущения героев романа с пер-

сонажем ветхозаветной книги. Когда Иов 

впервые дает оценку своему бедственному по-

ложению, он проклинает день своего рожде-

ния, говоря о том, что если мир не справедлив, 

то лучше бы Иову в этот мир не родиться. 

4. Образ Елтышева в романе носит не слу-

чайный характер. Исследователи указывают, 

что он архетипичен: «Сенчину удалось при-

близиться к художественному воссозданию 

образов, которые могут стать архетипически-

ми, объемно нарицательными, то есть, условно 

говоря, выходить за пределы конкретных про-

изведений, обозначать нечто большее, чем ре-

альность данного романа» [5].  

Образ Елтышева действительно выходит 

за пределы одного только сюжета художе-

ственного текста. Николай Михайлович – не 

просто кукла в руках автора, не пассивный 

выразитель каких-либо идей или плоский 

портрет человека своего возраста и времени. 

Николай Елтышев – это в первую очередь 

модель поведения и мировосприятия, оказы-

вающаяся за рамками конкретного времени, 

постсоветской среды или деревенской лока-

ции. Он не может быть создан и объяснен 

посредством одной только среды и истори-

ческих факторов. Он восходит к древним ли-

тературным образам страдальца, праведника 

и бунтаря, которые в ветхозаветной книге 

Иова объединяются в один архетипический 

образ, созвучный тому, что представляет со-

бой Николай Елтышев у Сенчина. 



Научный потенциал, 2025, № 1(48) 

 

44 

Довольно необычным образом эту тему 

осмысляет В. Ширяев в своем тексте «Похули 

Бога и умри», который жанрово определен как 

«опыт яровизированного бриколажа» и имеет 

подзаголовок «Иов/Елтышевы». Этот текст 

представляет собой пересказ романа Р. Сенчи-

на с использованием ветхозаветной лексики и 

имен из книги Иова. Например, Николаю Ми-

хайловичу Елтышеву первоначально соответ-

ствует персонаж Иов Зарипович Исавов. Од-

нако позже в бриколаже некоторые события из 

жизни Иова Зариповича будут соответствовать 

сыну Николая Михайловича – Артему. Брико-

лаж состоит из семи глав, в каждой из которых 

дается сокращенный и переосмысленный сю-

жет из романа «Елтышевы». 

В первой главе бриколажа В. Ширяев опи-

сывает Иова-Елтышева как героя, который вел 

праведную жизнь и обладал всем необходи-

мым для счастья: «Иов Зарипович Исавов с 

хутора Гусева близ Дамаска большую часть 

жизни считал, что нужно вести себя по-

человечески, исполнять свои обязанности и за 

это постепенно будешь вознаграждаться» [8]. 

Это соответствует сюжету романа Сенчина, 

поскольку Николай Елтышев дослужился до 

высокой должности в милиции и получил 

«хлебное место», которое позволяло ему по-

купать хорошую технику, машину, еду, обес-

печивать семью всем необходимым. И в этом 

же можно увидеть соответствие первым гла-

вам ветхозаветной книги Иова, где рассказы-

вается о богатствах праведника из земли Уц. 

Ключевым сходством, отмечаемым Ширяе-

вым, является праведность героя и его уста-

новка на справедливость мира в духе «посту-

пай правильно, и будешь жить хорошо». 

Во второй главе бриколажа образно пере-

сказана судьба Елтышевых: сначала сын Ни-

колая Михайловича становится преступни-

ком и попадает в тюрьму, потом у Елтышева 

отбирают должность, а затем почти сразу он 

должен был покинуть квартиру и вынужден 

был перебраться в деревню. 

Здесь следует отметить еще одно ключе-

вое сходство Иова и Елтышева, отмечаемое 

Ширяевым: Иов-Елтышев не знает за собой 

вины, он считает, что жил правильно, поэто-

му он начинает апеллировать к небесам в 

поисках ответа на вопрос о том, почему его 

постигла несправедливая участь. Елтышевы, 

как и Иов, верят в свою праведность и не го-

товы мириться с несправедливостью в мире, 

считая ее ошибкой мироздания. Здесь полно-

стью реализуется повтор формулы ветхоза-

ветной морали «праведник будет жить хо-

рошо, а нечестивец – плохо». 

Своим бриколажем Ширяев самым явным 

образом показывает прямое соответствие Ел-

тышевых своему архетипу – Иову из Ветхого 

завета. Единственное несоответствие кроется в 

конце и может быть сформулировано в форме 

вопроса: почему к Елтышевым у Сенчина не 

приходит Бог и почему Елтышевы не получа-

ют назад свое благосостояние? 

Отвечая на этот вопрос, исследователи схо-

дятся во мнениях. А.В. Татаринов указывает, 

что в романе Сенчина «нет ни Бога, ни его 

врага, ни веры в некие персонифицирован-

ные силы, отсутствует система мистических 

представлений, но из пустоты существования 

рождается образ агрессивного ничто, которое 

проявляет себя не в безволии постсоветского 

обывателя, а в ярко выраженной воле к несу-

ществованию, к бесповоротному уничтоже-

нию» [7]. М. Кучерская приходит к тем же вы-

водам: «Сенчин наглухо заколачивает небо-

свод на своими героями. Настойчиво затапты-

вает в них даже подобие искры Божией» [3]. 

Наташа Северная говорит об этом же другими 

словами: «Созидающее светлое, жизненное – в 

добре. А его в романе нет» [5]. Если резюми-

ровать, к Елтышевым Бог не приходит, прино-

ся с собой смысл, потому, что его в этом ху-

дожественном пространстве нет. По этой же 

причине Елтышевы не получают назад свое 

благосостояние. 

Почему же Сенчин не вводит в текст Твор-

ца и не устраивает «deus ex machina» в фина-

ле? Чтобы ответить на этот вопрос, нужно 

сформулировать аксиологию самого автора – 

Романа Сенчина. 

Потеря религиозного компонента в миро-

ощущении героев (и авторов) нового време-

ни и нового реализма приводит к тому, что, 

не будучи в силах избавиться от архетипа 

Иова, новая литература тем не менее избав-

ляется от божественного ответа, отрывая у 

архетипичной истории финал, но сохраняя 

все остальные смысловые компоненты. Это 



Научный потенциал, 2025, № 1(48) 

 

45 

объясняется неприкрытым несовершенством 

мироустройства, которое видно во всех реали-

ях нового времени. Социологический смысл 

произведения только подчеркивает критич-

ность всеобщего беспорядка, в который ни-

как не получается привнести смысл, но и 

молчать о нем уже тоже не получается. 

На почве этого Иов-ситуация становится 

самой продуктивной моделью мировосприя-

тия и сюжетостроения, потому что позволяет 

изобразить «героя нового времени» – чело-

века, который был праведен в очах своих, но 

все потерял и не может смириться с этой по-

терей, поэтому задает вопросы (себе, окру-

жающим, континууму) в надежде получить 

ответ о том, почему он наказан так тяжело, 

хотя не совершил ничего, что могло бы по-

влечь такое наказание. 

Роман Сенчин в своих произведениях ре-

ализует типичную Иов-ситуацию, помещая в 

нее разных героев в надежде на то, что хотя 

бы один из них сможет найти ответы, но ни 

один из героев не оказывается в состоянии 

выбраться из аксиологического тупика, по-

тому что утратил веру в Творца, дающего 

ответы. И в этом заключается доминантная 

тенденция современной, в частности – ново-

реалистической русской литературы. 
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Статья посвящена вопросу современной интерпретации ветхозаветного образа Иова из Книги Иова 
в телеграм-публицистике современного русского духовенства. Актуальность исследования обуслов-
лена ростом интереса к телеграм-публицистике как со стороны читателей, так и автором. В ис-
следовании проводится анализ характера интерпретации ветхозаветного образа, в соответствии с 
классификацией интерпретаций книги Иова Ф.Н. Козырева. В результате постулируется общий 
вектор системы взглядов современного духовенства на образ Иова, а также описываются причины 
интереса к этой фигуре. Новизна настоящей работы заключается в том, что на данный момент не 
существует исследований, предпринимающих попытку сформулировать смысловой вектор интер-
претации ветхозаветного образа Иова в телеграм-публицистике.  
Ключевые слова: Telegram, интерпретация, Иов, архетип, мировоззрение, религия. 

 

elegram продолжает набирать обороты в 

качестве одного из основных каналов ин-

формации в современной России. Многие 

священнослужители в 2020-2021 г. начинают 

вести блог в Telegram в силу удобства этой 

площадки для взаимодействия с публикой. 

Некоторые церковные каналы уже имеют 

больше сотни тысяч подписчиков и больше 

тысячи публикаций. Такой материал доста-

точно удобен для изучения: существует поиск 

по публикациям, что позволяет быстро нахо-

дить необходимый текст в потоке публикаций. 

При этом такой формат вещания удобен и для 

авторов: тематика может быть любой, а длина 

сообщения позволяет создавать как достаточ-

но развернутые размышления на сложные те-

мы, так и короткие послания, а также получать 

обратную связь от аудитории. 

Тематически каналы священников в ос-

новном ограничены духовной сферой и ком-

ментариями к Писанию. В связи с этим нами 

была предпринята попытка выбрать публи-

кации, посвященные вопросам интерпрета-

ции Книги Иова, и описать характер рецеп-

ции этого библейского образа в современной 

религиозной среде. Это позволит сопоста-

вить оценку образа Иова в современной рус-

ской литературе (глава 2 настоящей работы), 

в русскоязычной критической публицистике 

(параграф 3 в настоящей главе) и в сфере ду-

ховно-просветительской коммуникации. 

Анализируемые телеграм-каналы регулярно 

публикуют информацию, посвященную трак-

товке библейских текстов. Что характерно, 

во многом интерес авторов прикован к нази-

дательным цитатам из Нового Завета, а так-

же к достаточно событийным и общеизвест-

ным историям из Бытия. Книга Иова в этом 

отношении занимает особое место, посколь-

ку она сравнительно сложна и в основном 

поднимает непростые вопросы на границе 

теологии и философии, однако мы отмечаем 

наличие выраженного интереса к темам 

страдания и преодоления страданий в анали-

зируемых каналах, при этом часто в задан-

ном контексте упоминается Иов Многостра-

дальный и праведный. 

Основу выборки составили телеграм-кана-

лы священников: Николая Бабкина, Иерея Ге-

оргия Максимова, Игумена Нектария Морозо-

ва, Николая Дубинина – а также блог Москов-

ского Сретенского Монастыря. Во всех ука-

занных источниках неоднократно упоминается 

Иов в различных формах: это могут быть от-

дельные цитаты, комментирующие основную 

мысль, простые упоминания имени Иова в 

сравнениях, а также полноценные аналитиче-

ские тексты, посвященные образу Иова и его 

интерпретации. В нашу выборку попали пуб-

ликации третьего типа – где Иов рассматрива-

ется как основная проблема публикации. 

Варианты интерпретации в рассматривае-

T 
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мых телеграм-каналах разнообразны: Иов рас-

сматривается исключительно как праведник 

и нравственный образец, однако при этом 

вопрос теодицеи разрешается авторами  раз-

ными способами. Для всех авторов очевид-

но, что проблема Иова разрешается в момент 

и по причине встречи с Богом, однако объ-

яснения значения этой встречи имеют разное 

наполнение. 

Николай Бабкин рассматривает книгу 

Иова через призму того, как человек воспри-

нимает Бога и на каком уровне взаимоотно-

шений с Богом он находится. Он утверждает 

принципиальную невозможность остановки 

в познании Божества: «Когда мы думаем, что 

понимаем Господа, мы часто ошибаемся. В 

книге Иова его «друзья» считали себя знато-

ками. Они все твердили Иову, что он грешник 

и должен покаяться. Видимо, были уверены в 

своем моральном праве указывать Иову на 

грехи» [5]. Проблемой друзей в этом контексте 

становится их духовный застой – Елифаз, Со-

фар и Вилдад достигли определенного уровня 

понимания божественной воли, после чего 

стали считать себя знатоками и перестали 

прогрессировать в познании Творца. Их со-

знание – статичное, стагнированное. 

Закономерным с такой точки зрения ста-

новится финал: «Господь говорит этим «дру-

зьям» просить молитв у Иова. Оказывается, 

верить в душе недостаточно для беседы с 

Творцом Вселенной. Бога надо познавать, 

как это делал Иов всю свою жизнь» [5]. Иов 

отличается от друзей тем, что он не допуска-

ет остановки в процессе познания Творца. 

Для него Бог – живой, бесконечный, а зна-

чит, познание его не может быть остановле-

но. Только в вечной динамике возможна 

близость к Творцу, которой лишены друзья в 

силу своей консервативности. 

Интересным образом описывается и разре-

шается вопрос теодицеи в публицистике Нико-

лая Бабкина. Так, Иов воспринимает Бога как 

«злого», но противится самой этой идее: «Пра-

ведник продолжил верить Богу, хотя все его 

нутро противилось мысли о «злом боге» [5]. 

Причиной того, что Иов продолжает верить 

Богу, таким образом, становится не его пра-

ведность как некая недостижимая константа, а 

его убежденность в том, что Бог динамичен, а 

значит, происходящее с ним «зло» следует 

воспринимать не как свидетельство Его злой 

воли, а как свидетельство некоего новшества в 

духовном мире, которое Иов еще пока не в со-

стоянии понять, однако уже способен воспри-

нять, в отличие от друзей Иова. 

Закономерным способом разрешения тео-

дицеи в этом контексте становится встреча с 

Богом: «В присутствии Бога все вопросы отпа-

дают, так случилось и с Иовом, когда ему 

явился Господь» [5]. Интересно, что Бог в рам-

ках этой логики не обязан давать ответы на во-

просы. С точки зрения концепции «динамич-

ного Бога», достаточно любого задеклариро-

ванного изменения в процессах взаимодей-

ствия с Божеством. Здесь этим изменением 

становится отмена нравственного закона «пра-

ведник будет жить хорошо, а нечестивец пло-

хо», декларацией которого становится факт 

разговора с Творцом, Который не отрицает, что 

зло может происходить. Иов говорит, что 

раньше только слышал о Боге, а теперь видит 

Его, и именно это становится причиной отка-

заться от претензий. Условия общения измени-

лись, и этого Иову оказывается достаточно. 

Необычное объяснение претензий Иова 

предлагает игумен Нектарий Морозов, он ви-

дит источник недовольства Иова не в том, что 

тот страдает, а в том, что он ощущает бого-

оставленность: «Он страдал, мучился, пере-

живал не от того, что лишился детей, цар-

ства, своих сокровищ. Ему нужно было по-

нять, не почему все это с ним случилось и не 

для чего, а почему Бог его оставил. Он стра-

дал и мучился из-за богооставленности, ибо 

чувствовал, что Бога с ним нет» [2]. Такой 

подход к вопросу в сущности отменяет во-

прос теодицеи в тексте, но дает простое ло-

гичное обоснование того, почему Иов так 

легко и быстро отказался от претензий, не-

смотря на то, что Бог не дал ему ответов. Ес-

ли предположить, что настоящая причина 

страданий Иова была в том, что он ощущал 

отдаление Бога от него, то понятно раздра-

жение Иова от обвинений друзей, а также 

понятно раскаяние перед Богом в конце. 

Однако такой взгляд не может быть одно-

значно подтвержден текстом самой книги. 

Так, например, в первом ответе Елифазу в 7 

главе Книги Иова главный герой просит Бога 

отойти от него: «Доколе же Ты не оставишь, 

доколе не отойдешь от меня, доколе не дашь 
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мне проглотить слюну мою?» [1]. Позже, в 

первом ответе Софару Иов напрямую заявит 

о своей цели: «Вот, Он убивает меня, но я 

буду надеяться; я желал бы только отстоять 

пути мои пред лицем Его!» [1]. Не следует 

считать, что Иов тяготится богооставленно-

стью, хотя Бог действительно приходит к 

нему значительно позже. Речь Иова показы-

вает, что Иов намерен защитить свою пра-

ведность перед Творцом. Это в сущности тот 

же вопрос «За что страдания?», только по-

данный в форме утверждения «Я не заслу-

жил страданий». Тем не менее в этом же мо-

нологе Иов скажет: «Для чего скрываешь лице 

Твое и считаешь меня врагом Тебе?» [1]. Это 

подтверждает мысль о том, что Иов ощущал 

богооставленность, однако следует признать, 

что это ощущение не было центральным в 

спектре его переживаний. Количественно 

больше примеров того, как Иов допытывается 

причин произошедших с ним бедствий, в связи 

с чем следует признать, что вопрос теодицеи 

нельзя исключить указанием на то, что един-

ственной причиной претензий к небесам была 

только одна богооставленность. Иов действи-

тельно несколько раз указывает, что его вол-

нуют причины, даже вызывает Бога на суд, 

чтобы эти причины разъяснить. 

Описанные выше концепции являются до-

вольно оригинальными, в некотором смысле 

нетрадиционными, потому что проникают 

глубже в смысловой пласт книги Иова по-

пытках найти нестандартные ответы на во-

просы. Следует отметить, что среди священ-

ников, ведущих телеграм-каналы, есть те, кто 

предлагает более традиционные для право-

славия взгляды на Многострадального Иова. 

Например, в этом контексте следует отметить 

Николая Дубинина, развивающего мысль в 

том ключе, что Иов страдал, оказался тверд в 

вере и был повторно награжден. Такая модель 

интерпретации книги Иова была описана 

Ф.Н. Козыревым как первая в его классифи-

кации – «самая простая» [3]. Для этой модели 

характерно игнорировать претензии Иова к 

небесам, описывать спор с друзьями в двух-

трех предложениях и сразу переходить к фи-

налу, хотя именно спору с друзьями посвя-

щено более 80% объема текста.  

Так, Николай Дубинин, подробно анализи-

руя слова Иова, обращенные к жене, а также 

описывая состояние Иова после того, как он 

все потерял, сразу переходит к финалу, про-

пуская обращенные к небу богоборческие сло-

ва праведника: «Он лишился всего и сам забо-

лел, терпел обиды и унижения, но не роптал, 

не жаловался на Бога и не сказал против Бога 

ни одного грубого слова» [6]. Такой взгляд 

никак не соотносится с тем, что сам Иов гово-

рит в книге, например: «Ты сделался жестоким 

ко мне, крепкою рукою враждуешь против ме-

ня» [1]. Учитывая тон обращения Иова к Бо-

гу, никак нельзя признать, что в этот момент 

Иов «не ропщет», «не жалуется», «не гово-

рит грубого слова».  

Упустить богоборчество Иова, которое яв-

ляется центральным событием в книге, значит 

не понять этот текст. Главная загадка Книги 

Иова, вызывающая столько противоречий и 

различий в интерпретациях, как раз и заклю-

чается в попытках определить причину того, 

что Бог оправдывает Иова, несмотря на его 

претензии. Однако некоторые исследователи 

предпочитают не говорить об этом, потому что 

спорящий с Богом Иов не укладывается в кон-

цепцию непреложного смирения перед Богом, 

в рамках которой праведное богоборчество 

невозможно, и любая претензия, адресованная 

к небесам, считается грехом. Так и получается 

Иов, который «стал примером кротости и сми-

рения перед волей Божией» [6]. 

В одной из следующий публикаций Нико-

лай Дубинин вообще опускает «обиды и уни-

жения», которыми обозначен спор с друзьями 

в публикации от 19.05.2022, и тогда сюжет 

Книги Иова сокращается до двух глав: второй 

и последней: «Он ответил: «Безумная женщи-

на, неужели мы доброе принимаем, а злого не 

будем?» И, как сказано в Священном Писании, 

сем Иов не согрешил пред Господом и благо-

словил Господь Иова и дал ему и здоровье, и 

богатство, и новых детей. И все было у Иова, 

потому что он благословил Бога» [6]. Здесь 

Иов благословлен сразу после того, как не 

пошел на поводу у жены, будто не было дру-

зей, Елиуя, божественного ответа и даже сата-

ны, который является источником страданий. 

Таким образом, следует заметить, что взгляд 

Николая Дубинина – пример крайней редукции 

и упрощения сюжета, который тем не менее 

отображает одну из распространенных моде-

лей интерпретации текста Книги Иова. 
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Отдельно стоит модель интерпретации Кни-

ги Иова через призму Нового Завета. Интерес-

но, что сравнение Иова с Мессией нехарактер-

но для иудейского сообщества: подобных ана-

логий там не встречается. Причиной тому 

является различный взгляд на сущность Мес-

сии. Только христианский взгляд на Спасителя 

выделяет в нем такие черты, как смирение, лю-

бовь к друзьям, обернувшимся врагами (нап-

ример, к Иуде), невинность страданий. И в 

рамках новозаветной традиции интерпрета-

ции Книги Иова существует «концепция пред-

восхищения», согласно которой Иов является 

прообразом Иисуса. Именно это становится 

основой логики повествования: Иов был 

признан праведным, потому что терпел стра-

дания незаслуженно. 

Представителем этой точки зрения на Книгу 

Иова является телеграм-канал Московского 

Сретенского Монастыря: «Иов предызобража-

ет Господа Иисуса Христа своей праведно-

стью, своими невинными страданиями, незло-

бием и конечной победой над дьяволом» [4]. 

Некоторое сходство действительно есть: оно в 

том, что Иов, как и Христос, страдает безвин-

но, переносит страдания праведно, при этом он 

осуждаем ближними, но в итоге торжествует.  

В рамках этого подхода спор с друзьями 

получает новое истолкование: как Иисус по-

рицаем за то, что он преобразует старые 

нравственные догмы, так и Иов оказывается 

осужден друзьями за то, что говорит вещи, 

не укладывающиеся в привычные для них 

рамки морали. Суть преобразования ветхоза-

ветных заповедей Иисусом в Нагорной про-

поведи заключается в том, что акцент дела-

ется не на слепом следовании закону, а на 

личных взаимоотношениях с Богом. Иов, в та-

ком случае, говорит о том же: он не соглашает-

ся вписать свою жизнь в общеизвестные пред-

ставления о Боге и справедливости, он ищет 

личной встречи – и не зря, потому что именно 

встреча с Богом разрешает все его внутренние 

противоречия, так что он склоняется перед во-

лей Творца. Для друзей эта встреча также ока-

зывается решающей: они тоже получили но-

вую истину, хотя и не искали ее. 

Анализ телеграм-публицистики современ-

ного православного духовенства показал, что 

Книга Иова является актуальной для священ-

нослужителей, которые в своих публикациях 

неоднократно прибегают к образам из этой 

книги, представляя разнообразные варианты 

интерпретации Книги Иова. Все анализируе-

мые авторы традиционно стремятся оправдать 

Мученика, но при этом находят разные осно-

вания для этого. Среди проанализированных 

попыток интерпретации есть «простые» – где 

Иов рассматривается вне идеи богоборчества, 

по мысли публицистов (Николай Дубинин), он 

самоправеден и не говорит ничего плохого о 

Боге. Более сложные варианты интерпретации 

представлены концепциями «динамичного Бо-

га» (Николай Бабкин) и «богооставленности» 

(Игумен Нектарий (Морозов)), которые не иг-

норируют претензий Иова к небесам, но пы-

таются его оправдать тем, что богоборчество 

возникает только по причине желания узнать 

Бога лучше или из-за потери ощущения боже-

ственного присутствия. В обоих случаях пове-

дение Иова рассматривается как правильное и 

закономерное, таким образом, Иов в конце 

оправдан из-за своего искреннего стремления 

к Богу. Кроме того, как отдельно стоящая, но в 

настоящее время уже традиционная, рассмот-

рена концепция «предвосхищения» (Москов-

ский Сретенский Монастырь), в соответствии 

с которой внутренняя логика Книги Иова под-

чиняется Новозаветной этике, еще не суще-

ствующей в момент создания Книги Иова, но 

уже «предчувствуемой» создателем этой кни-

ги. Разнообразие подходов и обилие публика-

ций в каналах различных масштабов говорит 

об актуальности проблемы Иова в настоящее 

время. Священники обращаются к образу Иова 

как к наиболее яркому ветхозаветному приме-

ру мученичества и праведности, при этом 

большая часть анализируемых каналов уделя-

ет большое внимание претенциозному харак-

теру обращения к небесам, находя для него 

духовное оправдание. При этом перед свя-

щенниками не стоит задача теодицеи, или бо-

гооправдания, они скорее занимаются «антро-

подицеей», или оправданием Иова как челове-

ка, что соответствует общей гуманистической 

тенденции в современной культуре. 
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ермин «американская мечта» был введен 
Джеймсом Траслоу Адамсом в 1931 г. в 

его работе «Эпос Америки», написанной в пе-
риод Великой депрессии. Адамс определил эту 
концепцию как идеал общества, в котором 
каждый человек, независимо от происхожде-
ния, может реализовать свой потенциал и до-
стичь успеха [5, с. 404]. Со временем «амери-
канская мечта» трансформировалась в куль-
турный символ и политический инструмент, 
активно используемый в публичной риторике. 
Например, Мартин Лютер Кинг в речи «У 
меня есть мечта» (1963) связал свои идеалы с 
«американской мечтой» (https://stsk.biz/ru/ 
archives/article/972), а Дональд Трамп в инау-
гурационной речи 2025 г. заявил о ее возрож-
дении (https://inosmi.ru/20250121/tramp-27155 
4005.html). Однако, как и многие другие ри-
торические конструкции, используемые по-
литическими элитами, «американская мечта» 
стала частью политического топоса, подвер-
гающегося критике. 

Еще в середине XX в. Уильям Фолкнер, лау-
реат Нобелевской премии по литературе (1949), 
отмечал, что «американская мечта» утратила 
свое содержание, превратившись в пустую ри-
торику [1, с. 11]. Критика Фолкнера подчер-
кивает противоречия, связанные с реализа-
цией и интерпретацией «американской меч-
ты» в условиях меняющихся социально-поли-
тических реалий. 

Таким образом, несмотря на разнообразие 
мнений, остается актуальным вопрос о том, 
как именно культурные и исторические усло-
вия формировали взгляды авторов на амери-
канскую мечту. Роман Ф.С. Фицджеральда 
«Великий Гэтсби» (1925) [3] представляет со-
бой значимое художественное осмысление 
«американской мечты» и ее краха в контексте 
историко-культурных реалий 1920-х. Действие 
романа разворачивается в эпоху экономиче-
ского подъема и культа материального успеха, 
сопровождавшегося обострением социальных 
противоречий и моральным кризисом. Фицд-
жеральд раскрывает эти проблемы через тра-
гическую судьбу главного героя, Джея Гэтсби, 
чья одержимость идеей достижения богатства, 
статуса и любви Дэйзи Бьюкенен становится 
символом недостижимости и иллюзорности 
«американской мечты». 

Гэтсби, выходец из низших социальных 
слоев, стремится к успеху, используя сомни-

тельные средства, что подчеркивает двой-
ственность идеала социального восхождения. 
Его история демонстрирует, как материальное 
процветание не гарантирует духовного удовле-
творения, а лишь усугубляет чувство одиноче-
ства и разочарования. Фицджеральд акценти-
рует внимание на том, что «американская меч-
та» превратилась в инструмент манипуляции, 
доступный лишь ограниченному кругу лиц. 

Историко-культурный контекст 1920-х гг. 
включает последствия Первой мировой вой-
ны и смену традиционных ценностей на ге-
донизм и потребительство. Фицджеральд по-
казывает, что за внешним блеском эпохи 
скрываются глубокие социальные конфлик-
ты, а идеал равных возможностей становится 
недостижимым для большинства. Таким об-
разом, роман не только отражает дух време-
ни, но и предлагает критический взгляд на 
трансформацию «американской мечты» в 
условиях капиталистического общества. 

Роман Джерома Д. Сэлинджера «Над про-
пастью во ржи» (1951)[4] представляет собой 
глубокое исследование темы американской 
мечты в контексте послевоенной Америки. 
Главный герой, Холден Колфилд, олицетворя-
ет кризис идентичности и внутренние кон-
фликты поколения, сталкивающегося с пере-
ходом от детской наивности к жестким реали-
ям взрослого мира. Его неприятие лицемерия в 
обществе отражает культурный ответ на эпоху 
роста потребительства и трансформации соци-
альных норм. 

Сэлинджер демонстрирует, как идеалы аме-
риканской мечты – успех, богатство и статус – 
теряют свою привлекательность для молодежи, 
осознающей их поверхностность. Холден хо-
чет защитить детскую невинность от падения в 
пропасть обмана и разочарования, подчеркива-
ется внутренняя борьба героя против фальши и 
лицемерия, которые доминируют в мире. 

Роман не только раскрывает индивидуаль-
ные страдания героя, но и критикует амери-
канскую мечту как иллюзию, подменяющую 
подлинный смысл жизни. Через отчуждение и 
бунт героя Сэлинджер создает произведение, 
сохраняющее актуальность для читателей раз-
ных поколений.  

Роман Бретта Истона Эллиса «Американ-
ский психопат» (1991) [4] представляет собой 
острую критику «американской мечты» и по-
требительской культуры 1980-х гг. В центре 
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повествования – Патрик Бэйтман, успешный 
инвестиционный банкир, ведущий двойную 
жизнь: днем он воплощение социального 
успеха, а ночью – безжалостный серийный 
убийца. Этот контраст служит для раскрытия 
внутренней пустоты и моральной деградации, 
скрывающихся за фасадом материального 
благополучия. 

Эллис подчеркивает, что «американская 
мечта», основанная на культе потребления и 
внешнего успеха, ведет к утрате моральных 
ориентиров. Бэйтман олицетворяет поверх-
ностность общества, где статус определяется 
не личными качествами, а обладанием мате-
риальными атрибутами.  

Историко-культурный контекст романа от-
ражает противоречия эпохи: экономический 
рост 1980-х сопровождался усилением соци-
ального неравенства и морального кризиса. 
Эллис акцентирует внимание на том, что в 

обществе, где внешние атрибуты важнее внут-
реннего содержания, человек рискует утратить 
нравственные ориентиры, превратившись в 
«бездушного монстра». 

В данной статье рассматривается эволюция 
идеи «американской мечты» через призму 
творчества Ф.С. Фицджеральда, Дж.Д. Сэлин-
джера и Б.И. Эллиса, представляющих разные 
периоды столетия. Фицджеральд в «Великом 
Гэтсби» раскрывает иллюзорность мечты в 
эпоху процветания 1920-х, Сэлинджер в «Над 
пропастью во ржи» акцентирует кризис иден-
тичности молодежи 1950-х, а Эллис в «Амери-
канском психопате» критикует моральное раз-
ложение общества 1980-х. Анализ показывает, 
как исторический и культурный контекст 
каждой эпохи влиял на интерпретацию «аме-
риканской мечты», трансформируя ее из сим-
вола надежды в объект критики за недости-
жимость и поверхностность. 
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В статье рассматривается взаимосвязь между терминологической компетентностью и цифровой 

грамотностью. Владение специализированной компьютерной терминологией и ее правильное исполь-

зование являются ключевыми факторами для достижения высокого уровня цифровой грамотности, 

включая вопросы информационной безопасности и защиты от киберугроз. Одной из задач современ-

ных лингвистических исследований является своевременное описание новых языковых явлений в кор-

пусе компьютерной терминологии.  

Ключевые слова: цифровая грамотность, цифровая компетенция, компьютерная терминология, ин-

формационная безопасность, киберугроза, квантовые вычисления. 

 

 современном цифровом пространстве 

компьютерная терминология становит-

ся все более актуальной. Многие термины из 

этой области постепенно переходят в разряд 

общеупотребительных. Это связано с тем, 

что термины-англицизмы и профессиональ-

ный сленг IT-специалистов становятся попу-

лярными среди обычных пользователей, по-

скольку они вынуждены использовать цифро-

вые технологии в повседневной жизни и со-

блюдать правила информационной безопасно-

сти. «Компьютерная терминология – новейшая 

терминосистема, она находится в процессе по-

стоянного и активного развития, функциони-

руя на двух уровнях: на базовой терминологи-

ческой системе, состоящей в основном из тех-

ницизмов, и на собственно высокопрофессио-

нальном сленге пользователей, состоящем из 

англицизмов. В этой сфере идут параллельные 

процессы изобретения и использования новых 

технологий, поэтому данная терминология 

оказывает большое влияние на изменение сти-

левых норм и творческие способности совре-

менного человека» [1, с. 66]. 

В условиях современного цифрового про-

странства вопросы информационной без-

опасности становятся особенно актуальными 

во всех сферах деятельности. В крупных орга-

низациях и компаниях за обеспечение инфор-

мационной безопасности отвечают специали-

зированные подразделения, в то время как за-

щита информации отдельных лиц регулирует-

ся на индивидуальном уровне. Несмотря на 

наличие различных сервисов и инструментов в 

сети Интернет, предназначенных для поиска 

информации и поддержки граждан, уровень 

обеспечения цифровой грамотности и цифро-

вой безопасности остается низким. 

Одним из аспектов информационной без-

опасности является обеспечение кибербез-

опасности, которое включает в себя меры по 

защите от киберугроз, направленных на ком-

пьютеры, серверы, сети, электронные системы, 

устройства и приложения. Цифровая грамот-

ность предполагает знание основ кибербез-

опасности и терминов, таких как authentic-

cation, botnet (<robot+network), data breach, 

DDos, encryption, MITM (<Man in the Middle) 

Attack, Phishing, Ransomeware, spoofing, spy-

ware, deepfake, brute force attack, crypto-jacking, 

keylogger и др. 

В ближайшее время планируется успеш-

ное завершение многолетних исследований, 

направленных на разработку квантовых ком-

пьютеров. Квантовые вычисления, помимо 

решения сложных задач в области информа-

ционных технологий, представляют серьез-

ную угрозу для кибербезопасности. Тради-

ционные методы защиты конфиденциальных 

данных, основанные на криптографии, могут 

оказаться уязвимыми перед атаками кванто-

вых технологий. 

В рамках лингвистических исследований 

представляет интерес анализ лексико-семан-

тических и структурно-типологических осо-

бенностей обновляемой терминологической 

системы отрасли квантовых вычислений. В 

корпусе терминов данной отрасли следует 

В 
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отметить наличие двух- и трехкомпонентных 

терминологических сочетаний, в состав ко-

торых входит языковая единица «quantum». 

Например, термины, образованные по модели 

«прилагательное + (прилагательное) + суще-

ствительное»: quantum computers (QCs), quan-

tum security, quantum-safe, quantum readiness, 

quantum-resistant security, superconducting quan-

tum processor, quantum computing threat [2].  

Некоторые переводческие трудности возни-

кают при работе с многокомпонентными тер-

минологическими сочетаниями, в том числе 

содержащими сокращенные единицы. К ним 

относятся: Post-Quantum Cryptography Stand-

ardization, Post Quantum IKE VPN Support, Post 

Quantum Hybrid Key Exchange VPN, Post-

quantum cryptography (PQC) algorithms, Quan-

tum Random Number Generator (QRNG), Post-

Quantum Cryptography Detection and Control [2].  

В условиях активного развития технологий 

квантовых вычислений ожидается появление 

новых терминов, связанных с этой отраслью. 

Необходимо своевременно вносить новые ан-

глоязычные термины и терминологические со-

четания в словари и справочные издания, по-

священные кибербезопасности. При этом 

необходимо предоставлять словарные опреде-

ления и соответствия в русской компьютерной 

терминологии. Особое значение имеет доступ-

ность терминологических трактовок для широ-

кой аудитории, не являющейся специалистами 

в области информационных технологий. 

В современном мире цифровая грамотность 

играет ключевую роль, поскольку информаци-

онная безопасность во многом зависит от уров-

ня цифровой компетентности пользователей. 

Исследования в области лингвистики, направ-

ленные на изучение корпуса компьютерной 

терминологии, должны предоставить необхо-

димые описания языковых явлений, соответ-

ствующие актуальным тенденциям в сфере 

IT-технологий. 
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Китайские культурные символы являются значимым символом китайской цивилизации и культуры. 
Социальные сети изменили область распространения этих символов, а такие платформы, как 
WeChat, Weibo и Douyin, предоставили новые возможности для распространения. Эффективное ис-
пользование социальных сетей для интерпретации и распространения китайских культурных симво-
лов современным способом поможет укрепить общие китайские культурные символы и националь-
ный имидж, а также сыграет свою роль в руководстве ценностью построения сильного чувства 
национального сообщества. Чтобы построить путь распространения китайских культурных сим-
волов в эпоху социальных сетей, необходимо прояснить политическое направление распространения, 
подчеркнуть доминирующее положение основных СМИ и сыграть важную роль социальной рекламы. 
Ключевые слова: китайская культура, китайские культурные символы, социальные медиа, культур-
ная коммуникация, культурная идентичность, сознание китайского национального сообщества. 

 
имволы и образы являются важными ин-
струментами общения в человеческом 

обществе. Они несут информацию и консен-
сус. Культурные символы являются средством 
социального взаимодействия, способствую-
щим общению и сотрудничеству между от-
дельными людьми и социальными группами. 
Китайские культурные символы являются во-
площением духовного мира китайской нации 
[3], культурного богатства, разделяемого все-
ми этническими группами, и они показывают 
образ и стремление к ценностям китайской 
нации. Они являются символами чувства общ-
ности китайской нации и основой для насле-
дия и инноваций китайской культуры. 

1. Многомерная передача: коммуникация 
китайских культурных символов в эпоху со-
циальных сетей. 

Культурное производство и коммуника-
ция опираются на символы, которые играют 
связующую роль в общественной жизни, в то 
время как способ, масштаб и эффект куль-
турной коммуникации ограничены социаль-
ными условиями и постоянно меняются с 
социальными изменениями и технологиче-
ской эволюцией [4]. В эпоху социальных се-
тей такие платформы, как WeChat, Weibo и 

Douyin, стали важными носителями культур-
ной коммуникации, придавая новый импульс 
распространению китайских культурных сим-
волов и демонстрируя характеристики много-
мерной передачи. Социальные сети не только 
создали новую область культурной коммуни-
кации, но и способствовали широкому приме-
нению символов в качестве основного эле-
мента культурной коммуникации, что оказы-
вает глубокое влияние на психологию и по-
ведение социальных индивидов и формирует 
их социальность и субъективность. Как неиз-
бежный результат развития медиатехнологий, 
социальные сети изменили способ социально-
го взаимодействия и культурной коммуника-
ции и построили новую картину распростране-
ния китайских культурных символов. Расши-
рение возможностей науки и технологий поз-
волило социальным сетям широко проникнуть 
во все сферы общества, придав новый импульс 
общению, обмену и интеграции людей всех 
этнических групп. Они не только стали важ-
ным носителем распространения китайских 
культурных символов, но и сыграли ключевую 
роль в формировании сильного чувства общ-
ности для китайской нации и содействии наци-
ональному единству и прогрессу. 

С 
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2. Культурная идентичность: ценность ком-
муникации китайских культурных символов в 
эпоху социальных сетей. 

В эпоху социальных сетей нам необходимо 
использовать социальные сети для распростра-
нения и демонстрации китайских культурных 
символов, которые являются сплоченными, 
вдохновляющими и привлекательными, чтобы 
они могли стать эмоциональным убежищем и 
духовным тотемом людей всех этнических 
групп, тем самым достигая культурной иден-
тичности [1]. Как духовный продукт, сформи-
рованный членами сообщества в социальной 
жизни, культурные символы отражают соци-
альные атрибуты людей и являются важным 
носителем для продвижения культурной осве-
домленности и культурного наследия среди 
членов общества. Китайские культурные сим-
волы олицетворяют культурную идентичность 
людей всех этнических групп. В социальной 
коммуникации и культурном взаимодействии 
дети всех этнических групп осаждали культур-
ные гены китайской нации, продолжали об-
щую духовную родословную и постоянно 
наследовали и распространяли ее в общении, 
обменах и интеграции. Столкнувшись с новой 
ситуацией в эпоху социальных сетей, социаль-
ные сети используют передовые технологии 
для расширения возможностей распростране-
ния китайских культурных символов, позволяя 
людям всех этнических групп объединяться в 
сообщества, эффективно передавать ценност-
ную окраску китайских культурных символов 
и содействовать признанию и распростране-
нию ценностей китайской культуры. 

3. Обмен ценностями: стратегии комму-
никации для китайских культурных симво-
лов в эпоху социальных сетей 

Китайские культурные символы являются 
воплощением духовной родины китайской 
нации, несут в себе глубокую культурную 
идентичность и эмоциональную принадлеж-
ность. Они включают в себя как осязаемые 
объекты, такие как река Янцзы и Хуанхэ, так 
и абстрактные концепции, такие как Инь-Ян 
багуа. В контексте новой эпохи распростра-

нение китайских культурных символов тре-
бует стратегии и мастерства, принимая соци-
альные сети как важный «тренд» для распро-
странения и выстраивая путь распростране-
ния, отвечающий потребностям времени [2]. 
Социальные платформы, такие как WeChat, 
Weibo и Douyin, предоставляют широкое про-
странство для распространения китайских 
культурных символов. Мы должны использо-
вать эти платформы с открытым умом, в пол-
ной мере использовать их, внедрять инноваци-
онные методы распространения, формировать 
образ китайской нации и выковывать сильное 
чувство общности для китайской нации. 

Заключение. Китайская культура несет в 
себе уникальные качества китайской нации. 
Наследование ее является не только продол-
жением национального духа, но и эффектив-
ным способом продемонстрировать нацио-
нальный образ и передать культурные цен-
ности. На пересечении современного строи-
тельства и исторического наследия особенно 
важно подчеркнуть общие китайские куль-
турные символы. Это связано не только с 
будущим строительства современной циви-
лизации китайской нации, но и отражает 
символическую производительность страны, 
коммуникационную силу и культурное твор-
чество. Культурное наследие новой эпохи 
требует современной интерпретации и инно-
вационной коммуникации. Особенно в эпоху 
социальных сетей творческое использование 
таких платформ, как WeChat, Weibo и Douyin, 
может расширить путь коммуникации ки-
тайских культурных символов, усилить об-
мен ценностями, способствовать инноваци-
онному развитию превосходной традицион-
ной культуры и помочь построить социали-
стическую культуру с китайской специфи-
кой. Благодаря расширению прав и возмож-
ностей социальных сетей люди всех этниче-
ских групп могут совместно строить общий 
духовный дом, формировать сильное чувство 
общности для китайской нации и способ-
ствовать наследию и процветанию китайской 
культуры. 
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ведение. С развитием информационных 

технологий языково-культурное образо-

вание и современная передача научной ин-

формации сталкиваются с беспрецедентными 

возможностями и вызовами. С одной стороны, 

цифровые технологии предоставляют новые 

средства и платформы для языково-культур-

ного образования, делая его более эффектив-

ным и разнообразным; с другой стороны, пе-

редача современной научной информации 

также ускоряется благодаря применению но-

вых технологий. Однако такое быстрое преоб-

разование приводит к различным трудностям 

согласования, которые затрудняют их эффек-

тивное сочетание. 

Теоретическая основа. 

1. Теория литературно-культурных иссле-

дований [1]. 

Теория литературно-культурных исследо-

ваний подчеркивает взаимодействие литерату-

ры и культуры, рассматривая литературу не 

только как субсистему культурной системы, 

но и как сложное культурное явление и струк-

туру. Исследования в области литературно-

культурных исследований через культурную 

призму анализируют литературу, раскрывая 

культурное содержание и глубинный смысл 

литературных явлений. В условиях новых тех-

нологий теория литературно-культурных ис-

следований предоставляет новое видение для 

языково-культурного образования, акцентируя 

внимание на анализе литературы в контексте 

культурной структуры в целом, что позволяет 

улавливать, выделять, интерпретировать и 

оценивать различные вопросы, связанные с 

культурным существованием человека. 

2. Теория новых качественных произво-

дительных сил [2]. 

Теория новых качественных производи-

тельных сил указывает на то, что технологиче-

ские инновации являются основной движущей 

силой культурного развития. В языково-куль-

турном образовании применение новых техно-

логий не только изменяет методы обучения, но 

и способствует появлению новых образова-

тельных моделей и содержания. Через техно-

логические инновации можно оптимизировать 

распределение образовательных ресурсов, по-

высить качество и эффективность образования. 

3. Применение технологий искусственно-

го интеллекта в культурной передаче [3]. 

Технологии искусственного интеллекта 

(например, AIGC) предоставляют новые пу-

ти и методы для культурной передачи. С по-

мощью генеративного искусственного ин-

теллекта можно осуществлять персонализи-

рованное производство и передачу культур-

ного контента, снижая барьеры для участия в 

культурном творчестве. 

Анализ трудностей согласования. 

1. Трудности интеграции технологий и 

культуры [4]. 

Применение новых технологий, хотя и об-

легчает языково-культурное образование, мо-

жет привести к потере культурного содержа-

ния. Например, чрезмерное использование 

цифровых технологий в культурной передаче 

может привести к фрагментации и поверхност-

ному восприятию культуры, что негативно 

сказывается на ее глубинной передаче. 

2. Трудности согласования образования и 

передачи. 

Языково-культурное образование и научная 

передача информации различаются по целям и 

методам. Образование акцентирует внимание 

на систематичности и глубине знаний, тогда 

как передача информации больше ориентиро-

вана на ее широкое распространение и опера-

тивность. Эти различия приводят к различным 

трудностям согласования, таким как несим-

метричность информации и недостаточная 

пропускная способность каналов передачи. 

3. Культурные различия и трудности пе-

редачи. 

В межкультурной передаче культурные 

различия могут привести к недопониманию 

и искажению информации. Представители 

разных культур могут по-разному интерпре-

тировать одну и ту же информацию, что осо-

бенно заметно в научной передаче информа-

ции. Например, некоторые научные концеп-

ции могут быть легко поняты в одной куль-

туре, но трудно приняты в другой. 

Стратегии оптимизации. 

1. Усиление глубинного изучения куль-

турного содержания. 

В условиях новых технологий языково-

культурное образование должно уделять вни-

В 
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мание глубинному изучению культурного со-

держания, используя цифровые технологии для 

инновационного выражения культуры. Напри-

мер, с помощью технологий виртуальной ре-

альности (VR) и дополненной реальности (AR) 

можно воспроизводить исторические сцены, 

усиливая культурный опыт и погружение. 

2. Создание многомодальной системы пере-

дачи [5]. 

Через многомодальную систему передачи 

можно интегрировать различные каналы и 

средства передачи, обеспечивая согласован-

ность языково-культурного образования и 

научной передачи информации. Например, 

используя социальные сети и онлайн-

образовательные платформы, можно обеспе-

чить совместное использование и передачу 

образовательных ресурсов. 

3. Усиление межкультурного образования 

и передачи. 

В межкультурной передаче необходимо 

учитывать культурные различия и применять 

стратегии культурной адаптации для повыше-

ния эффективности передачи информации. 

Например, в зависимости от культурных осо-

бенностей разных стран и регионов можно ис-

пользовать различные стратегии передачи, что-

бы научная информация была легче принята. 

4. Стимулирование глубокой интеграции 

образования и передачи. 

Через глубокую интеграцию образования и 

передачи можно достичь синергетического 

эффекта. Например, включая научную пере-

дачу информации в систему языково-куль-

турного образования через разработку курсов 

и учебных мероприятий, можно повысить 

научную грамотность и культурную идентич-

ность студентов. 

Заключение. В условиях новых технологий 

трудности согласования языково-культурного 

образования и современной передачи научной 

информации представляют собой сложную и 

важную проблему. Через усиление глубинного 

изучения культурного содержания, создание 

многомодальной системы передачи, усиление 

межкультурного образования и передачи, а 

также стимулирование глубокой интеграции 

образования и передачи можно эффективно 

решить эти трудности и обеспечить их согла-

сованное развитие. Будущие исследования 

должны продолжать изучать применение но-

вых технологий в языково-культурном образо-

вании и научной передаче информации, 

предоставляя новые теоретические и практи-

ческие подходы для культурной передачи и 

популяризации науки. 
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На фоне усиливающейся глобализации и тенденции к культурной гомогенизации интеграция немате-

риального культурного наследия в современный интерьерный дизайн становится важным путем для 

сохранения, продвижения традиционной культуры. В статье рассматриваются ценность культур-

ного наследия в интерьерном дизайне, существующие вызовы и предлагаются стратегии инноваций: 

изменения в образования, технологические инновации, баланс между коммерциализацией и традици-

ями, междисциплинарное и международное сотрудничество. 
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ведение. В условиях усиливающейся гло-

бализации и растущей тенденции к куль-

турной гомогенизации защита и сохранение 

нематериального культурного наследия (да-

лее НКН) становится неотложной задачей. 

НКН, являясь важным носителем традици-

онной китайской культуры, содержит исто-

рическую память и уникальный региональ-

ный колорит. Однако с ускорением процес-

сов модернизации сталкивается с многочис-

ленными вызовами. Интерьерный дизайн, 

будучи частью повседневной жизни людей, 

представляет собой не только функциональ-

ное пространство, но и важное средство пе-

редачи культурного кода. Интеграция эле-

ментов НКН в интерьерный дизайн предо-

ставляет новый путь для защиты и сохране-

ния традиционной культуры, а также прида-

ет современному дизайну глубокое культур-

ное содержание и уникальную художествен-

ную привлекательность.  

Основываясь на теории культурной иден-

тичности и теории инновационного дизайна, 

статья подчеркивает, что применение НКН в 

В 
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интерьерном дизайне не только усиливает 

культурные характеристики пространства, но 

и стимулирует инновации в дизайне, предо-

ставляя теоретическую поддержку для объ-

единения культуры и дизайна.  

Цель исследования заключается в разра-

ботке эффективных стратегий путем анализа 

способов взаимодействия между НКН и ин-

терьерным дизайном.  

Задачи: (1) исследование потенциала сохра-

нения элементов НКН в современном интерь-

ерном дизайне; (2) анализ практических про-

блем, возникающих при его интеграции в ди-

зайн; (3) выдвижение стратегий содействия 

взаимодействию между НКН и дизайном с 

учетом аспектов образования, технологий, 

коммерции и международного сотрудничества. 

Обзор литературы. В последние годы по-

являются исследования о сочетании нематери-

ального культурного наследия и современного 

дизайна в следующих сферах: сохранение 

культуры, инновации в дизайне и технологи-

ческие трансформации. Гао Янь [1] утвер-

ждает, что НКН способно через дизайн вы-

зывать у общественности чувство культур-

ной идентичности и принадлежности, а так-

же наполнять современный дизайн глубоким 

культурным содержанием. Это мнение слу-

жит теоретической основой для настоящего 

исследования, подчеркивая переход форм 

НКН от статичного отображения к динамич-

ному оживлению через дизайн. 

Лу Жэньцзин и Ли Хуэйфэнь [3] сосредо-

точились на роли цифровых технологий в 

сохранении НКН и указали, что культурная 

идентичность является ключевым фактором 

успешного распространения НКН в цифро-

вую эпоху. Они считают, что цифровое мо-

делирование и параметрический дизайн мо-

гут придать традиционным ремеслам совре-

менные формы, одновременно усиливая вы-

ражение культурных ценностей в современ-

ном контексте [3]. В настоящей статье в про-

должение этой точки зрения исследуется 

роль технологических инноваций в интегра-

ции элементов НКН и современного интерь-

ерного дизайна, а именно в потенциале ис-

пользования 3D-печати и динамического 

проецирования для современной интерпре-

тации традиционных элементов. 

Чжан Вэй [5] в своем исследовании при-

менения элементов НКН в дизайне культур-

ных и креативных продуктов подчеркивает 

важность баланса между коммерциализацией 

и культурной глубиной, избегая чрезмерного 

упрощения образов до уровня декоративного 

символа. Его работа подчеркивает необхо-

димость создания базы данных НКН и 

укрепления межотраслевого сотрудничества 

как двойного механизма защиты и иннова-

ционного развития культуры [5]. Настоящая 

статья продолжает эту мысль, исследуя ком-

мерческие стратегии применения элементов 

НКН в интерьерном дизайне и предлагая си-

стематический сбор данных и междисципли-

нарное сотрудничество для достижения вза-

имной выгоды в культуре и бизнесе. 

Гу Гуанлэй и Ли До [2], анализируя важ-

ность сочетания региональной культуры и 

интерьерного дизайна, отметили, что тради-

ционная культура через интеграцию с совре-

менным дизайном способна повысить уни-

кальность и культурную конкурентоспособ-

ность пространства [2]. Это мнение послу-

жило важным основанием для исследования 

региональных культурных свойств НКН в 

интерьерном дизайне, подчеркивая, что та-

кие ремесла, как вышивка и плетение из 

бамбука, могут быть использованы для со-

здания дифференцированного и персонали-

зированного интерьерного дизайна. 

Вышеуказанные исследования подчерки-

вают ценность элементов НКН в интерьер-

ном дизайне, необходимость применения 

технологий и инновационных стратегий. 

I. Потенциал сохранения элементов не-

материального культурного наследия в 

современном интерьерном дизайне. 

НКН, являясь сутью традиционной китай-

ской культуры, несет в себе глубокую исто-

рическую память и региональные особенно-

сти. Оно отличается разнообразием форм, 

включая такие традиционные ремесла, как 

вышивка, лаковая живопись, плетение из 

бамбука и другие. 

Теория культурной идентичности утвер-

ждает, что визуализация культурных симво-

лов может усилить чувство принадлежности 

индивида к своей культуре. НКН через сим-

волический язык, такой как узоры вышивки 
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или рисунки на фарфоре, интегрируется в 

интерьерный дизайн. Посредством символи-

ческого выражения дизайнеры превращают 

пространство в физический носитель куль-

турной памяти, одновременно углубляя его 

культурное содержание. 

Элементы НКН обладают не только эсте-

тической ценностью, но и играют важную 

роль в эмоциональной и культурной комму-

никации в рамках интерьерного дизайна. Их 

интеграция посредством уникального визу-

ального языка позволяет пользователям вза-

имодействовать с культурными символами в 

повседневной жизни [1]. Например, сочета-

ние традиционного искусства лакирования с 

современной мебелью не только придает 

пространству изысканный культурный отте-

нок, но и создает уникальную визуальную 

символику мебели. 

НКН преодолевает свою традиционную 

выставочную функцию благодаря функцио-

нальному дизайну и входит в повседневные 

жизненные сцены. Внедрение техники пле-

тения из бамбука в дизайн светильников не 

только подчеркивает природную красоту 

традиционного ремесла, но и отвечает функ-

циональным требованиям освещения, дости-

гая единства формы и функции. 
 

 
 

Рисунок 1. Пример применения технологии плетения из бамбука  

в оформлении интерьера (из открытых источников) 

 

Применение вышитых узоров в настенной 

отделке придает пространству символиче-

ское значение региональной культуры. Ор-

наменты на фарфоре в стиле «цинхуа» слу-

жат не только декоративными элементами, 

но и, благодаря своим художественным сим-

волам, наделяют пространство ощущением 

истории и памяти местной культуры. 
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Рисунок 2. Пример применения узоров на сине-белом фарфоре в дизайне интерьера  

(из открытых источников) 

 

Кроме того, воспроизведение нематериаль-

ного культурного наследия в языке современ-

ного дизайна позволяет преодолеть разрыв 

между культурой и современной жизнью. Бла-

годаря современному преобразованию таких 

элементов, как вышивка и вырезание из бума-

ги, дизайн пространства сохраняет культурное 

ядро традиционных ремесел, одновременно 

интегрируя инновации, соответствующие со-

временным эстетическим требованиям. Такое 

сочетание культуры и эстетики делает интерь-

ерный дизайн важным средством культурной 

преемственности [2]. 

Теория культурной коммуникации подчер-

кивает необходимость перехода культуры от 

статической демонстрации к динамической пе-

редаче для усиления ее жизнеспособности. 

Трансформация НКН в современном интерьер-

ном дизайне больше не ограничивается такими 

конкретными пространствами, как музеи или 

выставочные залы, а проникает в повседневную 

жизнь. Например, сочетание традиционного 

искусства плетения из бамбука с современным 

дизайном интерьера не только сохраняет НКН, 

но и создает динамическую цепочку культур-

ной коммуникации через использование в бы-

ту. Пользователи, взаимодействуя с такими 

элементами, могут осознать ценность традици-

онных ремесел, что способствует более глубо-

кому пониманию и признанию культуры. 
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Рисунок 3. Пример воплощения традиционного искусства плетения из бамбука в дизайне 

(из открытых источников) 

 

Модернизированное наследие нематери-

альной культуры требует балансирования 

между его ценностью и функциональностью. 

Например, лаковая живопись, как традицион-

ное декоративное искусство, может быть глу-

боко интегрирована в современный дизайн 

мебели. Сохраняя традиционные особенности 

техники лаковой живописи, одновременно 

подчеркивают ее практическое применение в 

функциональности мебели, что позволяет до-

стичь двойной ценности – культурной и ути-

литарной. Кроме того, усовершенствование 

функционального дизайна способствует попу-

ляризации НКН в повседневной жизни, делая 

его более доступным. 

Применение нематериального культурного 

наследия в современном дизайне не должно 

ограничиваться исключительно визуальным 

представлением, а должно учитывать много-

сенсорное восприятие. Например, в гостини-

цах или коммерческих пространствах элемен-

ты вышивки и фарфора «цинхуа» могут быть 

интегрированы в освещение, звуковые эффек-

ты и тактильные аспекты дизайна.  

II. Вызовы и инновационные стратегии 

интеграции элементов нематериального 

культурного наследия в современный инте-

рьерный дизайн. 

Интеграция НКН в современный дизайн ин-

терьера представляет собой сочетание тради-

ций и современных дизайнерских инноваций. 

Однако этот процесс содержит ряд проблем, 

таких как недостаточная осведомленность, 

трудности в трансформации технологий и дис-

баланс в коммерциализации. С этой целью 

необходимо сформулировать системную инно-

вационную стратегию, основанную на теории 

дизайна и теории культурной идентичности. 

Многие дизайнеры рассматривают элемен-

ты нематериального культурного наследия 

только как декоративные материалы, игнори-

руя их историческое происхождение и куль-
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турные коннотации. Из-за такого поверхност-

ного понимания проектные работы лишаются 

культурной глубины, а потенциальная цен-

ность нематериального культурного наследия 

не может быть раскрыта в полной мере. 

В связи с чем школам дизайна необходимо 

включить нематериальное культурное насле-

дие в свою учебную программу и углубить 

понимание традиционных ремесел посред-

ством сочетания теории и практики. Напри-

мер, организовать участие дизайнеров в вы-

ездных экскурсиях, приобретении опыта в ре-

месле, а также междисциплинарные обмены в 

виде форумов и культурных лекций [5]. 

Суть инноваций заключается в балансе тра-

диций и современности. Элементы нематери-

ального культурного наследия часто опирают-

ся на традиционное мастерство и материалы, а 

их интеграция в современный дизайн интерье-

ра требует решения проблемы технологиче-

ской трансформации. Благодаря технологиче-

скому расширению возможностей, посред-

ством цифрового моделирования и параметри-

ческого проектирования традиционные узоры 

могут реконструироваться в цифровом виде 

для создания декоративных узоров с совре-

менными характеристиками. 3D-печать и но-

вые материалы применяются для моделирова-

ния традиционных ремесел. Использование 

экологически чистых материалов для воссо-

здания мастерства также отвечает современ-

ным требованиям по защите окружающей сре-

ды. В сочетании с технологией динамической 

проекции элементы нематериального культур-

ного наследия применяются для оформления 

стен, а визуальный эффект и пространственная 

интерактивность усиливаются за счет измене-

ний окружающей среды, привнося технологи-

ческую жизненную силу в дизайн интерьера. 

Однако чрезмерное удовлетворение ры-

ночного спроса может привести к ослабле-

нию коннотации нематериального культур-

ного наследия. Это явление в основном про-

является в трех аспектах: во-первых, в чрез-

мерном упрощении культурных символов. В 

некоторых дизайн-проектах символы нема-

териального культурного наследия исполь-

зуются только в качестве визуальных эле-

ментов, при этом игнорируется их культур-

ное и историческое значение, в результате 

чего работам не хватает глубины и коннота-

ции; во-вторых, существует однонаправлен-

ная рыночная ориентация. Для того чтобы 

быстро удовлетворить рыночный спрос, за-

частую не обеспечивается защита подлинно-

сти нематериального культурного наследия в 

дизайне, и даже имеет место некачественное 

изготовление, что еще больше ослабляет цен-

ностное выражение нематериального культур-

ного наследия; в-третьих, ограниченность 

культурного понимания потребителей. Неко-

торые потребители имеют относительно по-

верхностное представление о нематериальном 

культурном наследии и могут неправильно 

понимать ценность дизайна продуктов нема-

териального культурного наследия, что влияет 

на эффективность культурной коммуникации. 

Для достижения скоординированного раз-

вития коммерциализации и защиты культур-

ного наследия можно использовать следую-

щие стратегии оптимизации: во-первых, со-

здать базу данных нематериального культур-

ного наследия для систематического сбора 

информации о моделях, методах и культурном 

наследии традиционных ремесел. Это не толь-

ко обеспечивает творческую поддержку ди-

зайнерам, но и заложит основу для защиты 

целостности нематериального культурного 

наследия. База данных может служить связую-

щим звеном между элементами нематериаль-

ного культурного наследия и дизайнерами, по-

могая более точно понимать и использовать 

традиционные ремесла. Во-вторых, создать 

научно-исследовательский центр дизайна нема-

териального культурного наследия. Сотрудни-

чая с академическими учреждениями и пред-

приятиями, исследовательский центр может 

изучать способы объединения нематериально-

го культурного наследия с современными тех-

нологиями. Наконец, мы должны содейство-

вать трансграничному сотрудничеству, при-

глашая представителей сферы нематериально-

го культурного наследия, дизайнеров и техни-

ческих экспертов к участию в междисципли-

нарных семинарах [4].  

Благодаря вышеперечисленным мерам мы 

можем найти баланс между защитой и ком-

мерциализацией нематериального культур-

ного наследия, что может не только удовле-

творить рыночный спрос, но и унаследовать 
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культурную сущность и придать новую силу 

устойчивому развитию нематериального куль-

турного наследия. 

Теория культурной идентичности отмечает, 

что в контексте глобализации культура может 

усиливать чувство идентичности людей по-

средством диалога и общения. Эта теория обес-

печивает основу для международного продви-

жения нематериального культурного наследия.  

Для международного распространения не-

материального культурного наследия можно 

использовать следующие стратегии. Во-пер-

вых, в полной мере использовать платформу 

международных выставок дизайна. Демонстри-

руя инновационные работы, мы можем не 

только привлечь внимание международных по-

требителей, но и открыть широкие коммерче-

ские возможности для нематериального куль-

турного наследия. Во-вторых, осуществлять 

проекты культурного обмена, организовывать 

обучение и обмен дизайнерами за рубежом, а 

также интегрировать концепции дизайна из 

разных культурных традиций в нематериальное 

выражение культурного наследия. Подобные 

коммуникационные практики могут расширить 

глобальное видение дизайнеров, сделать дизайн 

инклюзивным и инновационным, а также при-

внести разнообразные формы выражения [2]. 

Кроме того, может быть создана глобаль-

ная культурная сеть для создания междуна-

родной платформы демонстрации нематери-

ального культурного наследия. Подобные 

практики не только способствуют формиро-

ванию культурной идентичности, но и от-

крывают больше возможностей для иннова-

ций и устойчивого развития. 

Заключение. Интеграция элементов НКН 

в современный дизайн интерьера требует пре-

одоления таких проблем, как недостаточная 

осведомленность, трудности в технологиче-

ской трансформации и дисбаланс в коммерци-

ализации. Наследование и инновации могут 

быть достигнуты посредством стратегий, ос-

нованных на теории дизайна и теории куль-

турной идентичности, включая образование и 

коммуникацию, расширение технологических 

возможностей, трансграничное сотрудниче-

ство и международное продвижение. Это не 

только обеспечивает богатые культурные ре-

сурсы для дизайна интерьера, но и открывает 

новые пути для глобального знакомства с тра-

диционной культурой. В будущем нематери-

альное культурное наследие станет важным 

связующим звеном между традицией и совре-

менностью, локальным и глобальным посред-

ством более разнообразных дизайнерских 

практик, привнося больше культурных конно-

таций и жизненной силы в сферу дизайна. 
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Исследование анализирует влияние андского текстиля на современный модный дизайн в Эквадоре, 
подчеркивая важность культурного наследия и традиционных техник. Андские ткани, с их уникаль-
ными орнаментами и символикой, служат источником вдохновения для современных дизайнеров, 
которые интегрируют эти элементы в свои коллекции. Работа направлена на выявление тенденций 
и перспектив развития андского дизайна в модной индустрии Эквадора, способствуя сохранению 
культурной идентичности. 
Ключевые слова: андский текстиль, современный модный дизайн, Эквадор, культурное наследие. 

 
ведение. Регион Анд, расположенный в 

самом сердце Южной Америки, пред-

ставляет собой уникальное сочетание куль-

тур, истории и творчества, выраженное в 

разнообразии тканей. Эти ткани являются не 

только предметами одежды, но и ярким сви-

детельством изобретательности древних ин-

дейских обществ, которые, не имея письмен-

ности, использовали ткачество как основной 

способ самовыражения. Традиции производ-

ства текстиля, возникшие в этом регионе, 

распространились за пределы обширной им-

перии инков и стали маркерами этнической 

принадлежности [8]. 

В традиционном мировоззрении древних 

андских народов творческая деятельность за-

нимала равнозначное положение с земледели-

ем, торговлей, архитектурой и прочими ремес-

лами. Мастера создавали произведения пре-

имущественно для практического применения, 

включая ритуальные подношения, погребаль-

ные церемонии, развлечения и социальное воз-

действие. Практический подход к художе-

ственному творчеству определял неразрывную 

связь с повседневной жизнью андского обще-

ства, где эстетическая ценность произведений 

часто уступала место их функциональному 

назначению [1]. 

Актуальность исследования обусловлена 

тем, что в условиях глобализации и массового 

В 
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производства существует риск утраты уни-

кальности и культурной идентичности, при-

сущих традиционным техникам ткачества. В 

то же время дизайнеры модной индустрии 

стремятся интегрировать элементы нацио-

нального наследия в свои коллекции. Андский 

текстиль, используемый модельерами Эквадо-

ра, отражает многовековые традиции ручного 

ткачества и уникальные орнаментальные мо-

тивы этого региона [6]. Растущий интерес по-

требителей к этичному производству и нату-

ральным материалам создает благоприятные 

условия для развития локальных ремесленных 

мастерских, которые сохраняют аутентичные 

методы работы с текстилем.  

Таким образом, целью данного исследова-

ния является анализ влияния андского тексти-

ля на современный модный дизайн в Эквадо-

ре, а также выявление основных тенденций и 

перспектив развития этого направления. 

Основная часть. Андский текстиль, обла-

дающий богатой историей, яркими цветами и 

сложными узорами, является важной частью 

культурного наследия Эквадора. В последние 

годы наблюдается тенденция к интеграции 

традиционных элементов андского текстиля в 

современный дизайн одежды. Это не только 

способствует сохранению культурных тради-

ций, но и формирует уникальный и узнавае-

мый стиль эквадорской моды [4]. 

Многовековые традиции изобразительного 

искусства коренных народов Анд, предше-

ствовавшие периоду колонизации, в основном 

воплощались в тканых изделиях. Древние анд-

ские художники создавали уникальные порт-

реты с изображением персонажей, смотрящих 

прямо на зрителя, что резко контрастировало с 

профильными изображениями, характерными 

для других цивилизаций доколумбовой эпохи. 

Широко раскрытые глаза на портретах притя-

гивали внимание зрителей, создавая мистиче-

скую связь между поколениями. Геометриче-

ские орнаменты андского текстиля, стали важ-

ной формой художественного самовыражения 

и продолжают вдохновлять современных ди-

зайнеров Эквадора при создании актуальных 

коллекций одежды [2]. 

Мастера андского текстильного искусства 

создают уникальные композиции, объединяя 

многовековые традиции ручного ткачества с 

современными материалами и технологиями. 

Их мастерство позволяет преобразовывать 

древние узоры в современные коллекции, где 

каждая деталь акцентирует внимание на бога-

том культурном наследии региона. Современ-

ные дизайнеры умело интегрируют элементы 

исторического наследия в актуальные модные 

решения, преображая классические образы [5]. 

Национальные элементы одежды, такие как 

пончо, получают новую жизнь в виде элегант-

ных пальто, а старинные орнаменты украшают 

модные платья, создавая уникальное сочета-

ние прошлого и настоящего. 

Современные ремесленники, бережно хра-

нящие вековые традиции, в своих работах ис-

пользуют разнообразные материалы. Андские 

мастера текстильного дизайна создают уни-

кальные изделия из шерсти альпак, лам и овец, 

продолжая многовековые традиции региона и 

способствуя развитию экологически чистой 

индустрии моды через поддержку местных ре-

месленников [7]. Технология текстильного 

производства, применявшаяся предками наро-

дов Анд, сохраняет свою актуальность и нахо-

дит отражение в современных изделиях, экс-

портируемых по всему миру. Это является 

свидетельством адаптации жителей предгорий 

Анд, в частности народа Отавало в Эквадоре, к 

процессам глобализации и интеграции ино-

странных технологий в свою производствен-

ную деятельность. Ткани Отавало выступают в 

качестве средства коммуникации, иллюстри-

руя процесс эволюции и адаптации культурно-

го наследия этого народа [1]. 

Традиционные методы производства и уни-

кальные культурные элементы, присущие анд-

скому текстилю, сталкиваются с различными 

вызовами современности. В условиях стреми-

тельной смены модных тенденций традицион-

ные ткани утратили свой былой статус и стали 

символом культурного сопротивления массо-

вому производству. В городе Куско мастера 

возрождают древние методы плетения и 

окрашивания, уделяя особое внимание восста-

новлению технологий создания натуральных 

красителей, которые использовались в про-

шлые века [3]. 

Массовое производство текстиля угрожает 

вековым традициям местных мастеров и может 

поставить под угрозу само существование уни-
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кальных ремесленных техник. В этом контексте 

глобальные модные тенденции часто не учиты-

вают глубокий смысл и художественные осо-

бенности андских тканей, что может привести к 

утрате культурной самобытности региона. 

Коммерческое использование традиционных 

узоров и методов производства искажает их 

сакральное значение, превращая духовное 

наследие в товар массового потребления. В то 

же время дизайнеры, стремящиеся сохранить 

аутентичность андского текстиля, вынуждены 

искать сложный баланс между верностью тра-

дициям и соответствием современным модным 

тенденциям. Это создает необходимость в раз-

работке стратегий, которые помогут сохранить 

уникальность андского текстиля и адаптиро-

вать его к современным требованиям. 

Таким образом, на основании проведенного 

исследования мною предложены несколько 

рекомендаций для успешного развития анд-

ского дизайна в индустрии моды Эквадора: 

 необходимо оказать поддержку мест-

ным производителям тканей; 

 рекомендуется внедрить передовые ди-

зайнерские решения; 

 важно расширить присутствие нацио-

нальных брендов на международных рынках. 

Андские узоры представляют собой не 

просто элементы декора, а значимые симво-

лы, способствующие сохранению культурно-

го наследия. Дизайнеры, включающие эти 

узоры в свои коллекции, вносят значитель-

ный вклад в поддержание традиций региона 

и передачу знаний о его культуре. Каждое 

такое изделие становится носителем исто-

рии, что придает ему особую ценность. 

Заключение. Многовековое наследие анд-

ского художественного искусства является ре-

зультатом взаимодействия различных куль-

тур, что способствовало формированию уни-

кального визуального языка региона. Совре-

менные мастера андской культуры бережно 

сохраняют древние техники творчества, вно-

ся инновационные элементы в классические 

формы художественного самовыражения, 

разработанные предшествующими поколе-

ниями. Мастера модной индустрии Эквадора 

искусно сочетают вековые традиции с со-

временными тенденциями, создавая харак-

терный национальный стиль в одежде. Про-

движение аутентичного стиля андской куль-

туры через модную индустрию способствует 

сохранению многовекового наследия корен-

ных народов для следующих поколений. 
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Инсталляционное искусство как сфера современного искусства влияет на восприятие простран-

ственной структуры в современном интерьерном дизайне. Когда инсталляционное искусство выхо-

дит за пределы традиционных художественных пространств, нарративность пространства ста-

новится центральным вопросом для современных дизайнеров. Это взаимодействие различных обла-

стей формирует методологию современного дизайна в аспектах восприятия пространства, исполь-

зования материалов и механизмов. 

Ключевые слова: инсталляционное искусство, интерьерный дизайн, нарративность, материалы, ин-

терактивные механизмы. 

 

ространственная нарративность в ин-

сталляционном искусстве включает в 

себя такие элементы, как пространственное 

оформление, выбор материалов, интерактив-

ный опыт, временные измерения, символи-

ческие метафоры, окружение, нарративная 

структура и эмоциональная атмосфера. В 

частности, организация маршрутов в оформ-

лении, участие зрителей в интерактивных 

элементах, изменение временных измерений 

и нелинейное повествование в нарративе. 

Все это отражает разрушение традиционного 

восприятия пространственной иерархии. Ин-

сталляционное искусство, пересматривая и 

реконструируя пространство и его нарратив, 

бросает вызов этой установленной иерархии, 

придавая пространству больше возможно-

стей и гибкости. 

Серф Франк в 1945 г. предложил концеп-

цию «пространственной формы» в совре-

менной литературе, используя «сопоставле-

ние» (juxtaposition) различных сцен и сюже-

тов, что разрушает линейное течение време-

ни и придает роману пространственные ха-

рактеристики. Эта теория пространственного 

повествования включает в себя многознач-

ность пространства, руководство событиями 

и общее чувство погружения у зрителя. 

П 
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Бернард Чуми в своей работе «Манхэт-
тенские манускрипты» утверждает, что «ар-
хитектура – это не просто пространство и 
форма», он преобразует функции и органи-
зацию архитектуры в руководство для воз-
никновения событий, различая использова-
ние, форму и социальную ценность архитек-
туры. Он объясняет взаимосвязь между со-
бытиями и пространством, исходя из челове-
ческого поведения, утверждая, что цель про-
странства заключается в «провоцировании 
событий» [2, c. 132-133]. 

Эта идея была конкретизирована в проек-
те лондонской дизайнерской команды Living 
Architecture. Здание «Комната в Лондоне» 
(2010) является не только арт-объектом, но и 
жилым пространством, доступным для бро-
нирования и опыта публики. В этом здании, 
напоминающем форму лодки, стены больше 
не являются простыми ограждающими эле-
ментами, а реализуют мгновенное преобра-
зование функциональности пространства с 
помощью системы подвижных модулей. В 
этом дизайне дом становится не только про-
странством для проживания, но и перекрест-
ком культуры и искусства, где свойства ис-
пользования помещения и форма простран-
ства меняются в зависимости от потребностей 
пользователей. Разделяя функциональность, 
форму и социальную ценность здания и исхо-
дя из человеческого поведения, мы устанавли-
ваем связь между событиями и пространством, 
подчеркивая «индуцирование событий» в про-
странстве, что придает ему больше возможно-
стей и гибкости. 

Деконструкция и реорганизация материа-
лов являются важной художественной прак-
тикой в инсталляционном искусстве, изме-
няя традиционные функциональные и деко-
ративные свойства материалов в области ин-
терьерного дизайна. Этот междисциплинар-
ный подход позволяет преобразовать интерь-
ерное пространство из статического функцио-
нального контейнера в динамическое сред-
ство, передающее эмоции и идеи. Согласно 
теории «дематериализации искусства» Лип-
парда, на трех уровнях, процесс создания ис-
кусства меняется от акцента на материальный 
результат к акценту на процесс и действие; 
содержание и форма искусства переходят от 
акцента на форму к акценту на концепцию; 
концептуальное искусство восстанавливает 

связь между искусством и социальной куль-
турой и политикой, прерванную формализ-
мом [3, c. 84-100]. Таким образом, мы можем 
пересмотреть сущностную ценность материа-
лов в интерьерном дизайне, как это происхо-
дит в инсталляционном искусстве с перера-
боткой отходов, естественной реконструкцией 
промышленных материалов и цифровым пе-
реосмыслением традиционных материалов, 
что позволяет разрушить укоренившиеся рам-
ки приоритетности выбора и применимости 
материалов в интерьерном дизайне, устраняя 
их врожденную «материализацию». 

Голландская дизайнерская команда Studio 
Drift создала инсталляцию «Dandlelights», ис-
пользовав семена одуванчика и батареи. Ре-
альные семена одуванчика соединены с LED-
лампами, излучая нежный свет. Эта компо-
новка и небольшая инсталляция в интерьере не 
только добавляют особый штрих в домашнюю 
обстановку, но и символизируют хрупкость 
жизни и процесс труда. Небольшая система 
освещения также становится основным эле-
ментом пространственной структуры и носи-
телем экологической метафоры. Этот процесс 
«материализации», который одновременно 
устраняет и наделяет, также демонстрирует 
симбиоз функциональности и символики. 

Пример такой инсталляции в своей сущ-
ности является «деятельностью по созданию 
связи с миром», а история искусства – это 
история производства этих связей. Различия 
в содержании искусства в разные эпохи за-
ключаются в различных моделях отношений 
между человеком и миром, которые они 
формируют [1, c. 9-16]. Основой любой фор-
мы искусства является исследование отно-
шений между человеком и миром. Под руко-
водством эстетики отношений, интерьерный 
дизайн – это не только стремление к функ-
циональности и эстетике пространства, но и 
размышление о взаимодействии между чело-
веком и окружающей средой. Инсталляци-
онное искусство, как форма искусства, кото-
рая акцентирует внимание на участии и вза-
имодействии, предлагает новые возможно-
сти для интерьерного дизайна. Например, 
применение цифровых технологий взаимо-
действия позволяет интерьерным простран-
ствам общаться с пользователями в реальном 
времени; сама цифровая технология облада-
ет такими характеристиками, как современ-
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ность, развлекательность и сильное визуаль-
ное воздействие [4, c. 120-122]. С помощью 
датчиков и интеллектуальных устройств про-
странство может адаптироваться к поведению, 
эмоциям и потребностям людей. Это взаимо-
действие с окружающей средой не только 
улучшает опыт использования пространства, 
но и позволяет людям осознать свое присут-
ствие и важность в пространстве. Дизайнер-
ская концепция воспринимаемого взаимодей-
ствия подчеркивает эмоциональную связь 
между пространством и человеком. Введение 
выразительных художественных инсталляций 
в интерьерное пространство активирует сен-
сорный опыт людей. Используя изменения 
света и тени, звуковые эффекты и тактильную 
обратную связь, создается многомерная вос-
принимаемая среда. В таком пространстве 
пользователь становится не только наблюда-
телем, но и участником; их эмоции и реакции 
становятся частью пространственного опыта, 
формируя глубокую связь между человеком и 
окружающей средой. Эта интеграция концеп-
ции взаимодействия делает пространство мно-
гомерным и интерактивным, что позволяет 
интерьерному дизайну более эффективно реа-

гировать на растущие разнообразные потреб-
ности современного общества в простран-
ственном опыте. 

В условиях продолжающегося стирания 
границ между современным искусством и ди-
зайном теория пространственного нарратива 
инсталляционного искусства предоставляет 
новые идеи для интерьерного дизайна. Декон-
струкция иерархии пространства, реконструк-
ция материальности материалов и переопреде-
ление взаимодействий позволяют интерьерно-
му дизайну преодолеть традиционные ограни-
чения правил, превращая внутреннее про-
странство в сложное пространство, которое 
отвечает функциональным требованиям, несет 
культурные воспоминания и устанавливает 
эмоциональные связи. Это междисциплинар-
ное слияние не только переосмысляет диалог 
между человеком и пространством, но и пред-
вещает, что будущее дизайна будет двигаться 
в направлении большей открытости, динамич-
ности и гуманитарной заботы. Когда про-
странство преобразуется из физического кон-
тейнера в театр жизненного опыта, конечная 
ценность дизайна возвращается к глубокому 
ответу на суть человеческого существования.
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В условиях глобализации и модернизации сельское культурное наследие сталкивается с беспреце-

дентными потрясениями и вызовами. Ценность и роль сельских музеев как важного средства защи-

ты и наследования этого наследия становятся все более заметными. В данной статье рассматри-

вается роль сельских музеев в защите культурного наследия, особое внимание уделяется анализу их 

ключевой роли в культурном наследии, экономическом развитии и возрождении сельской местности. 

В данной статье посредством обзора литературы и анализа случаев показано, как сельские музеи 

могут стать эффективной платформой для защиты сельского культурного наследия, а также рас-

сматривается их положительное влияние на укрепление культурного доверия, содействие интегра-

ции культуры и туризма и достижение возрождения сельской местности. В то же время в статье 

рассматриваются проблемы, с которыми сталкиваются сельские музеи, и предлагаются соответ-

ствующие меры противодействия и предложения с целью предоставления теоретической поддерж-

ки и практического руководства для их устойчивого развития. 

Ключевые слова: сельские музеи; защита культурного наследия; возрождение села; культурное 

наследие; интеграция культуры и туризма. 

 

ведение. В условиях глобализации и мо-

дернизации сельское культурное насле-

дие сталкивается с беспрецедентными угроза-

ми. Однако постепенно в центре внимания 

оказываются сельские музеи как важная плат-

форма для сохранения и сохранения культур-

ного наследия села. Сельские музеи – это не 

только места сохранения сельской истории и 

культуры, но и мосты между историей и бу-

дущим. В статье рассматривается ключевая 

роль сельских музеев в сохранении культурно-

го наследия, социальном и экономическом 

развитии, а также в стратегиях возрождения 

села, анализируются основные проблемы, с 

которыми они сталкиваются, и предлагаются 

соответствующие меры противодействия и 

предложения [1]. 

Определение и функции сельских музеев. 

Определение: Сельский музей – это культур-

ное учреждение, занимающееся сбором, со-

хранением, исследованием и демонстрацией 

сельской истории, культуры, образа жизни и 

производственных навыков. Они не только со-

храняют материальное и культурное наследие 

сельской местности, но и наследуют и разви-

вают местную культуру, а также демонстри-

руют духовный облик деревни. 

Функция сохранения: Сельские музеи яв-

ляются хранителями культурного наследия. 

Они защищают старинные здания, традици-

онные ремесла и нематериальное культурное 

наследие, такое как традиционные фестива-

ли, народное искусство и народные меро-

приятия, посредством выставок, реставрации 

и оцифровки. 

Коммуникационные и образовательные 

функции: Сельские музеи знакомят обще-

ственность с сельской культурой посредством 

выставок, семинаров, лекций и т. д., а также 

сотрудничают со школами для проведения 

ознакомительных поездок с целью развития у 

учащихся культурной уверенности и нацио-

нальной идентичности [3]. 

Функция туризма: Сельские музеи стали 

важной частью сельского туризма, предостав-

ляя туристам уникальный культурный опыт, 

В 
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одновременно стимулируя местное экономи-

ческое развитие и способствуя возрождению 

сельской местности. 

Роль сельских музеев в охране культур-

ного наследия. Сохраняйте воспоминания и 

укрепляйте уверенность. Сельские музеи воссо-

здают исторические сцены сельской жизни, де-

монстрируя традиционные сельскохозяйствен-

ные орудия, изделия ручной работы и т. д., тем 

самым повышая культурную уверенность 

сельских жителей. Благодаря образовательным 

мероприятиям и культурным лекциям у жите-

лей усиливается чувство идентичности с мест-

ной культурой и повышается культурная при-

влекательность сельской местности [2]. 

Улучшить эстетику и расширить влияние. 

Благодаря тщательно спланированным вы-

ставкам и интерактивным мероприятиям сель-

ские музеи повышают эстетическое восприя-

тие сельской культуры у публики, одновре-

менно способствуя распространению культу-

ры и расширяя социальное влияние сельских 

территорий. Благодаря интеграции культуры и 

туризма сельские музеи вдохнули новую 

жизнь в сельскую экономику. 

Инновации, наследие и украшение жизни. 

Сельский музей использует современные тех-

нологии и дизайнерские концепции для того, 

чтобы представить традиционную культуру в 

яркой форме. В то же время, посредством фе-

стивальных мероприятий и культурного 

творчества, он обогащает культурную жизнь 

сельских жителей и улучшает качество сель-

ской жизни. 

Интеграция культуры и туризма и содей-

ствие взаимодействию. Сельские музеи объ-

единяют культуру и туризм, привлекая тури-

стов к участию в традиционных культурных 

мероприятиях и способствуя экономическо-

му развитию сельских районов. В то же вре-

мя музей способствует культурному взаимо-

действию между сельскими жителями и ту-

ристами и повышает культурную уверен-

ность жителей [5]. 

Наследование навыков и защита наследия. 

Сельские музеи защищают исчезающее куль-

турное наследие, демонстрируя традиционные 

ремесла и навыки, а также содействуют его со-

хранению и развитию, сочетая традиционные 

навыки с современным дизайном посредством 

технологических инноваций. 

Практический анализ строительства 

сельского музея. Музей культуры Чжаосин 

Дун, Гуйчжоу Музей культуры Чжаосин Дун 

использует модель «деревня как музей» для 

интеграции архитектурного искусства дун и 

народной культуры в повседневную жизнь. 

Посетители могут принять участие в традици-

онных занятиях, таких как ткачество и батик, а 

также познакомиться с культурой, например, с 

великой песней этнической группы дун, кото-

рая способствовала развитию местного туриз-

ма и культурного образования. 

Экологический музейный кластер округа 

Сунъян. Музейный кластер в округе Сунъян 

провинции Чжэцзян использует модель «1+N» 

для объединения нескольких тематических 

музеев с центральным музеем для демонстра-

ции местной чайной культуры, гончарного ис-

кусства и других особенностей. Благодаря 

цифровым технологиям, таким как вирту-

альная реальность (VR) и дополненная реаль-

ность (AR), туристы могут погрузиться в тра-

диционную культуру. Культурная деятель-

ность музея и популяризация ремесел вдохну-

ли новую жизнь в местную экономику. 

Народный музей района Цзяннин опира-

ется на традиционную культуру и ресурсы 

нематериального культурного наследия. Бла-

годаря деятельности по наследованию немате-

риального культурного наследия, связям с об-

щественностью, культурным и творческим 

проектам он содействует интеграции культуры 

и экономики, обогащает культурную жизнь 

жителей и содействует возрождению сельской 

местности. 

Проблемы, возможности и стратегии раз-

вития сельских музеев. Проблемы: Сельские 

музеи сталкиваются с такими проблемами, как 

нехватка средств и талантов, слабое управле-

ние и низкий уровень участия сельских жите-

лей. Многие музеи полагаются на единствен-

ный источник финансирования, испытывают 

нехватку профессиональных талантов и ис-

пользуют нерегулярные модели работы, что 

ограничивает устойчивое развитие музеев. 
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Возможности: Реализация стратегии воз-

рождения села, национальная политика и ин-

теграция культуры и туризма открыли новые 

возможности для развития сельских музеев. 

Благодаря инновационным моделям управле-

ния, концепциям зеленого развития и функци-

ям социальных услуг музеи могут способство-

вать созданию беспроигрышной ситуации для 

защиты культурного наследия сельских райо-

нов и экономического возрождения. 

Стратегии развития и предложения для 

сельских музеев: (1) Диверсифицированная 

поддержка финансирования и обучение талан-

тов. Сельские музеи должны расширить свои 

источники финансирования и усилить финан-

совую поддержку за счет поддержки со сторо-

ны правительства, предприятий, общественных 

организаций и т. д. При этом мы уделяем осо-

бое внимание развитию талантов, проводим 

специальное обучение и привлекаем специали-

стов к участию в управлении и работе музея. 

(2) Внедрить инновационные модели управле-

ния и создания культуры бренда, сосредото-

читься на работе и управлении музеями, со-

здать научную и стандартизированную систе-

му управления, а также улучшить качество об-

служивания и социальное влияние. В то же 

время сельским музеям следует создать уни-

кальный имидж бренда, разработать маршруты 

культурного туризма и брендовые мероприя-

тия, а также повысить свою конкурентоспо-

собность на рынке. (3) Экологичное развитие и 

социальные услуги: строительство музеев 

должно соответствовать экологическим стан-

дартам защиты окружающей среды и способ-

ствовать внедрению энергосберегающих зда-

ний и концепций экологичного развития. Му-

зеи также должны играть социальную роль, 

осуществлять культурно-просветительскую 

деятельность, способствовать процветанию и 

развитию сельской культуры [5]. 

Заключение. Сельские музеи играют важ-

ную роль в защите культуры и возрождении 

сельской местности. Сохраняя культурное 

наследие, способствуя интеграции культуры и 

туризма, а также содействуя образованию и 

развитию сообществ, сельские музеи оказы-

вают мощную поддержку экономическому 

развитию сельских районов и укреплению 

культурного доверия. Однако проблемы с фи-

нансированием, кадрами и управлением все 

еще существуют, и для обеспечения устойчи-

вого развития срочно необходимы инноваци-

онные стратегии развития. В будущем сель-

ские музеи продолжат играть свою уникаль-

ную роль в возрождении села и будут содей-

ствовать сохранению наследия и инноваций 

сельской культуры. 
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In the context of globalisation and modernisation, rural cultural heritage is facing unprecedented shocks and 

challenges. The value and role of rural museums as an important means of protecting and inheriting this heritage 

are becoming increasingly visible. This article examines the role of rural museums in the protection of cultural 

heritage, focusing on analysing their key role in cultural heritage, economic development and rural regeneration. 

Through a literature review and case analysis, this article shows how rural museums can be an effective platform 

for the protection of rural cultural heritage, and examines their positive impact on building cultural trust, promot-

ing the integration of culture and tourism and achieving rural regeneration. At the same time, the article exam-

ines the challenges faced by rural museums and suggests appropriate countermeasures and suggestions to pro-

vide theoretical support and practical guidance for their sustainable development. 

Keywords: rural museums; protection of cultural heritage; rural revitalisation; cultural heritage; integration 

of culture and tourism. 
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